Akademia Sztuk Teatralnych im. Stanistawa Wyspianskiego
Praca Doktorska 2023

MIEDZY TEATREM A RZECZYWISTOSCIA

MONOLOG PERFORMATYWNY
ze SPEKTAKLU ,,WROG LUDU”

w rez. JANA KLATY

w STARYM TEATRZE w KRAKOWIE

Praca w dziedzinie: Sztuka

Dyscyplina: Sztuki filmowe i teatralne

Autor: Juliusz Chrzastowski

Promotor: dr hab. Iwona Kempa



Wstep

Proby do spektaklu pt. ,,Wrog ludu” Henryka Ibsena rozpoczely sig
w sierpniu 2015 roku. Obsada byta podana jeszcze przed wakacjami, ale bez
przydzielenia konkretnych postaci do nazwisk aktoréw. Bylem przekonany idac
na pierwsza probe, ze bede grat dziennikarza, moze burmistrza. Dlatego tez bytem
mocno zaskoczony, gdy rezyser Jan Klata zakomunikowal, ze bede lekarzem
uzdrowiskowym Tomasem Stockmanem, czyli postaciag tytulowa. Nie
spodziewatem si¢ wtedy, ze przygotowanie tej roli, a potem jej granie, bedzie dla
mnie tak ogromnym wyzwaniem, a jednoczesnie jedng z najbardziej
fascynujacych przygod, jaka spotkala mnie podczas dotychczasowych 27 lat
pracy artystycznej w teatrze.

W swojej pracy doktorskiej zamierzam przedstawi¢ proces tworzenia jednej tylko
sceny z catosci dramatu, ale sceny, ktora trwa ponad 25 minut i jest najbardziej
charakterystyczng w tej inscenizacji ,,Wroga ludu”. Scena zebrania mieszkancow
jest bowiem rodzajem monologu, w ktorym nast¢puje odejécie od oryginalnego
tekstu norweskiego dramaturga, a co za tym idzie swoiste porzucenie przeze mnie
postaci Stockmana. Staram si¢ przeanalizowaé przyczyny i konsekwencje decyzji
podjetych przez tworcow spektaklu, o takiej, a nie innej formule tej sceny.

Chce takze przesledzi¢ kolejne etapy tworzenia tekstu, jego ewolucji w wyniku
Improwizacji i ciggle zywy charakter interakcji z widzem. Wyjasnie, jak pod
wplywem zmieniajacej si¢ sytuacji spoteczno — politycznej zmieniata si¢ rowniez
tematyka sceny oraz jaki wptyw na ksztatt improwizowanego monologu miat fakt
prezentacji  przedstawienia poza siedzibg Starego Teatru. Sprobuje
zaklasyfikowac¢ rodzaj tego zdarzenia teatralnego ze wzgledu na jego strukture
I zawartosc, a takze niejednoznaczng obecno$¢ W nim mnie, jako aktora i tworcy.
Zbadam, na ile prawdziwa jest teza 0 performatywnosci sceny z aktu czwartego.
Osobne rozdzialy poswiece na opis bogatej recepcji przedstawienia,
w szczegolnosci sceny improwizacji, zarowno przez krytykow teatralnych, jak
I widzoéw. Przytocze tez wiele wydarzen, jakie miaty miejsce w trakcie spektaklu
lub bezposrednio po jego zakonczeniu, jako dowod na oddziatywanie sztuki
teatralnej. Na koniec opiszg¢ swoje doswiadczenia pedagogiczne w zwigzku
Z prowadzeniem warsztatow teatralnych 1 zaj¢¢ aktorskich ze studentami.



Scena I, akt 1V, Wrég ludu

Kwadrans_po osiemnastej w sali wynajetej od kapitana Horstera gtowny

bohater ,,Wroga ludu” Henryka Ibsena — doktor Stockman zamierza wygtosic
odczyt izapozna¢ zgromadzonych mieszkancow uzdrowiska ze swoimi
wynikami badan. Jako lekarz uzdrowiskowy chce powiedzie¢ cala prawde
0 miescie.
Jednak zamiast o§wiadczenia doktora mieszkancy wystuchujg piesni §wigtecznej
pt. ,,A little drummer boy”, ktorg z wdzigkiem $piewa burmistrz miasteczka,
prywatnie brat doktora. Obok niego na scenie stoi dziennikarz Hovstad i niczym
prawdziwy dobosz uderza w bebenek, a przewodniczacy stowarzyszenia
mieszkancow niejaki Aslaksen plgsa razem z wydawcg Billingiem. Elita zdroju
bawi si¢ w najlepsze, jedynie lekarz uzdrowiskowy stoi sam z boku 1 naiwnie
liczy, ze zostanie dopuszczony do glosu. Zebranie mieszkancow prowadzi
przewodniczacy Aslaksen.

., Najpierw powinnismy wybrac¢ przewodniczgcego zebrania” — mOwa.
W petni zgadza si¢ z nim burmistrz.

Prowadzacy odwdzigcza mu si¢ unizenie proszac, by to on zechciat podjac si¢ tej
roli. Ten ze zrozumiatych wzgledow odmawia, ale zgltasza w zamian swojego
przedméwce do pethienia funkcji przewodniczacego zebrania.

Wybrany przez aklamacje¢ przewodniczacy stowarzyszenia rozpoczyna caly cigg
przemowien wszystkich chetnych, oczywiscie z wyjatkiem doktora Stockmana.

Gdy on zgtasza swoj akces do zabrania glosu jest konsekwentnie ignorowany.
Mieszkancy moga dowiedziec si¢, ze Aslaksen popiera rozwazne umiarkowanie
oraz rozwage.

Burmistrz w pigknych stowach moéwi o zaufaniu wsrod obywateli. Jego
propozycje, aby zgromadzenie nie wyrazilo zgody na odczytanie przez lekarza
uzdrowiskowego przygotowanej przez niego analizy zostaje przez wszystkich
przyjete ze zrozumieniem.

Trwa wzajemne spijanie sobie z ust co lepszych sformutowan.

Redaktor Hovstad czuje si¢ takze w obowigzku, aby wyjasni¢ swoje stanowisko,
ale ze jest zakochany w corce doktora, a jednoczesnie wystapil przeciwko niemu,
pod wptywem alkoholu rozkleja si¢ 1 ptacze. Jego wystep konczy si¢ matym
skandalem.



Aslaksen wyrywa mu mikrofon, doktor krzyczy mu co§ prosto w twarz,
dziennikarz rzuca si¢ na niego z pigSciami, kapitan probuje ich rozdzieli¢,
widzowie nie sg w stanie rozszyfrowac stow, bo wszystko zaghusza przerazliwy
pisk sprzegajacej si¢ z mikrofonem przenosnej kolumny, ktorg dzwiga na swych
plecach redaktor. Gdy okazuje si¢, ze w konstrukcji nosnej grzeznie glowa
zaptakanego Hovstada, ten krzyczy:

K., glowa mi wlazta!”.

Rozlegajg si¢ $miechy, wrecz rechot rozbawionej widowni. Przewodniczacy
zebrania chce ambitnie dokonczyé procedure glosowania nad propozycija
burmistrza. W calym zamieszaniu mozna ustysze¢ chaotycznie wypowiadane
przez lekarza prosby:

., Przepraszam, ale glosowanie nie bedzie konieczne, poniewaz ja nie zamierzam
mowic nic, co dotyczy spraw zaktadu kgpielowego...”

Zapada cisza, a burmistrz ku zdumieniu wszystkich zgromadzonych opuszcza
scen¢ wraz ze swoim wspotpracownikami, zostawiajac doktora sam na sam
Z mieszkancami. Stockman mowi monotonnie do mikrofonu to, co przygotowat
wczesniej:

., Tak bardzo kocham moje rodzinne miasto, jak kocha¢ mozna miasto swojej
miodosci...”

Jego glos jest styszalny coraz stabiej, poniewaz kolumna nagtasniajaca oddala si¢
wraz z odchodzacym dziennikarzem.

., Odleglos¢ i tesknota potegowaty tylko moje uczucia wobec miasta i jego
mieszkancow i kiedy....” - wigce] widzowie nie usltysza, bo w tym momencie
mikrofon zostaje wylaczony przez akustykow teatru, ktorzy opuszczaja
demonstracyjnie swoje stanowisko pracy trzaskajac drzwiami. Stockman prébuje
jeszcze ich prosié, by nie wylaczali mikrofonu. W koncu zrezygnowany, ponizony
I upokorzony spoglada na widzoéw siedzacych na widowni teatru, ktorzy
W migdzyczasie zorientowali si¢, ze zostali obsadzeni w roli mieszkancow
miasteczka.

Podczas tego spojrzenia doktora na mieszkancow, aktora na publiczno$¢, gasng
sceniczne reflektory, a zapata si¢ Swiatto techniczne. Atmosfera gestnieje, dluga
pauza staje si¢ wyrazng cezurg pomig¢dzy rozbuchang, jarmarczng sceng zebrania
1 wiecu mieszkancéw, a zdarzeniem scenicznym, ktore bardzo trudno
jednoznacznie zdefiniowac.

W kazdym razie poczynajac od stow:



,, Obiecatem, Ze nie powiem nic, co dotyczy spraw uzdrowiska, wigc dotrzymam
stowa, bo nie ma tak naprawde zZadnej analizy, nie ma dalej zadnego tekstu’ -
powstat fragment spektaklu, ktéry trwa bez mata po6t godziny.

Powstat w wyniku improwizacji, rozmdw z rezyserem, przepisywania na jezyk
wspolczesny fragmentow Ibsenowskiego monologu, inspiracji literaturg
| publicystyka, zmieniajgcej si¢ sytuacji politycznej i kontekstow dramatu.

Wykorzystujac technike retoryki, performansu, stand-up’u, aktorskiego
monologu stworzytem tekst i dziatania sceniczne, ktore od premiery spektaklu na
Duzej Scenie Starego Teatru 3 pazdziernika 2015 roku do kwietnia 2022 roku
zagratem ponad 120 razy, jako monolog Doktora Thomasa Stockmana w 1V akcie
,Wroga ludu” Henryka Ibsena w rezyserii Jana Klaty.



Granica miedzy scena a widownia

W pierwszym polskim wydaniu ,,Wroga ludu” z 1891 roku w thumaczeniu
Ignacego Suessera (Ksiggarnia Wydawnicza W.Zukerkandel, Lwow) akt czwarty
dramatu zaczyna si¢ od szczegdtowego opisu ,,staroswieckiej sali znajdujacej si¢
w domu kapitana Horstera”, ktory wynajat ja na ,,wielkie zgromadzenie obywateli
miasta wszystkich stanow™?.

Pierwsze dialogi, ktore sg zapisane w formie krotkich, pojedynczych zdan:

b

Swy tu?”,

,Nie opuszczam zZadnego zebrania” - rozgrywaja si¢ pomigdzy pigcioma
Obywatelami. W innej grupie rozmawiajg Rzemieslnik 1 i Rzemieslnik 2, a takze
1.Robotnik 1 2.Robotnik. Posrdéd mieszkancow styszymy tez zong doktora, w tym
tlumaczeniu nazywang Joanng, ktora w trosce w meza pyta gospodarza:

,,Obawia si¢ Pan, ze bedg zaburzenia?”.

Zanim dr Stockman zacznie swoje przemowienie na mownic¢ wdrapuje si¢ Pijak
1 zabiera glos. Jego stowa autor miesza z kwestiami wypowiadanymi przez ,,Glosy
pelne zdumienia”, ,Kilka gltosow”, ,Inne glosy”, ,,Glosy krzyczace”, ,,Glosy
gniewne”. Wypowiadaja oni kwestie typu:

,.Pst! Pst!”,
,,Cicho u dyablta”,

b

., Nie wspominac¢ o tem, nie chcemy stysze¢ o tem!”,
czy wreszcie: ,,Wyrzucié¢ go za drzwil”.

Gdy po drobnych perturbacjach Doktor Otton Stockman (w tlumaczeniu znacznie
pozniejszym tytutowy bohater staje si¢ Thomasem) zaczyna swoja tyrade od
stow: ,,Gdyby przed kilku dniami kto$ si¢ byt osmielit w ten sposdb zamykac¢ mi
usta, bytbym stanat jak lew w obronie swych najswigtszych praw”,

Ibsen w didaskaliach nakazuje thumowi ,,skupi¢ si¢ blizej méwcey”.

A ten porusza rozne tematy, od porownania kundla do pudla, zatrucia wszystkich
zrodet duchowego 1 umystowego zycia, przez ciemnote¢ 1 ngdz¢ zwyktych ludzi,
po opis domu:

L Henryk lbsen, Wrdg ludu: dramat w 5 aktach, Ksiegarnia Wydawnicza W.Zukerkandla we Lwowie, zrédto
domena publiczna Biblioteki Narodowej.



,,Dom w ktorym podloga nie jest zamiatang, cztowiek w przeciggu dwoch, trzech
lat utraci zdolnosé moralnego rozumowania i dziatania” ?

W didaskaliach czytamy, ze doktor zaczepia swojego brata:

~Przypatrzcie si¢ waszemu wytwornemu, wyelegantowanemu burmistrzowi, Boze
moj, nalezy do tego motlochu, jak ktobgdz inny ™.

Ten odpowiada: ,, Protestuje przeciwko podobnym zaczepkom osobistym ™.

Kiedy padaja stowa o zasadzie, ktorg obecni przejeli w spadku po ojcach, ze thum
1 masa stanowi rdzen narodu, znani z poczatku Robotnicy wykrzykuja:

)

,, Precz! Precz za drzwi! Wyrzucié go, skoro Smie mowic¢ cos podobnego”.
W momencie duzego zamieszania thum krzyczy:
., Tak moze mowic¢ tylko wrog ludu!”.

Mimo to przewodniczacemu zebrania udaje si¢ przeprowadzi¢ glosowanie
w sprawie odebrania glosu lekarzowi, ci ktorzy si¢ z tym zgadzaja majq podniesc
biate kartki, ktorzy nie — niebieskie. Werdykt jest jednoznaczny, lekarz zostaje
ogloszony wrogiem ludu, a mieszczanstwo nazwane starym i czcigodnym.

Akt konczy si¢ opisem wrzeszczacego thumu oraz informacja, ze:

,Hatas przechodzi na ulice, z ktorej dochodzq okrzyki: Wrog ludu! Kocig muzyke
mu urzqdzi¢! Wygwizdac go!”

Na etapie prob stolikowych akt IV byl przeczytany raz, po czym byl pomijany
w lekturze. Rezyser odktadat rozmowe nad jego ksztaltem na pozniej, sugerujac,
ze te¢ sceng zrealizujemy =z aktorem na generalnej. W wywiadzie
przeprowadzonym przeze mnie na potrzeby tej pracy tak opisuje t¢ sytuacje:

,,O ile schemat wydarzen u Ibsena jest fascynujacy, o tyle wystgpienie doktora nie
wspoétbrzmiato ze wspodtczesnymi czasami. Konteksty, gdyby je zostawi¢ jeden
do jednego, stworzylyby falszywy obraz tej postaci. To wszystko wymagato
modyfikacji, co jest bardzo czeste W teatrze, ktory tworzyliSmy we wspotpracy.
Staram si¢ zostawi¢ ducha dziela, ale trzymanie si¢ kurczowo jego zapisu,
wypacza przekaz tego dzieta.”

Jasnym si¢ stalo, ze realizacja sceny zebrania mieszkancOw w zapisie autora,
Z podstawionymi, udajacymi ttum aktorami jest nie do przyjecia. Inscenizowanie
jej podtug didaskaliow byloby mato wiarygodne 1 czynito dramat bardzo
archaicznym. Calg obsadg zgodziliSmy si¢, ze nie ma nic bardziej

2 Tamze, str. 96



nieprawdziwego w teatrze niz aktor udajacy widza, wykrzykujacy: ,,Precz, precz
zZnim!”.

Powstato pytanie co zatem w zamian? Co bedzie zgodne z duchem Ibsena,
wlasciwym substytutem tego aktu, odpowiednim przepisaniem klasycznego
dramatu na wspoélczesne realia? Wiadomym stato si¢, ze obywatelami miasta
winni sta¢ si¢ widzowie siedzacy na widowni i do nich bedzie zwracal sig¢
w swym przemowieniu doktor Stockman. Konsekwencjg takiego zabiegu bedzie
zmiana konwencji przedstawienia i ztamanie zasady tzw. czwartej Sciany.

Pytana przeze mnie na o t¢ sytuacj¢ Katarzyna Gawel, asystentka rezysera
I inspicjentka spektaklu, tak odpowiedziata:

,»Wydaje mi si¢, ze w przypadku Wroga ludu scena spotkania z mieszkancami od
razu, zanim zaczeliSmy proby, miala mie¢ w zamysle rezysera taki wlasnie
ksztalt. Ze mialo by¢ to autentyczne spotkanie z ludZmi (w tym wypadku
widownig) dziejace si¢ tu 1 teraz, pelne emocji z jednej (aktorskiej) 1 drugiej
(widzkiej) strony. Z tego co pamig¢tam, Klata nie chcial wyrezyserowanej,
odegranej sceny spotkania odbywajacej si¢ pomiedzy aktorami. Jedyny sens tego
fragmentu dramatu widzial wlasnie w jego spontanicznosci, aktualnosci,
nieprzewidywalnosci’”.

Aby ta spontaniczno$¢ spotkania miata miejsce, musiato by¢ spelnione kilka
warunkow. Lekarz pozostaje sam na scenie, wszystkie pozostate postaci
opuszczajg zebranie, demonstracyjnie wychodzac przez widownie¢, dajac do
zrozumienia, ze zostawiaja samego nie tylko Stockmana, ale i1 aktora.
Wygaszeniem §wiatel, scenicznych, wytaczeniem mikrofonu uzyskano efekt jego
samotnosci 1 bezradnosci.

Przy spektaklach z thumaczeniem na jezyk angielski z napisami wyswietlanymi
na ekranach zawieszonymi nad sceng w tym momencie dodatkowo znikaty litery,
a gdy probowatem przeczytaé, co dalej mam moéwié w gescie rozpaczliwego
szukania pomocy, na czarnym tle wyswietlat si¢ wyraz: ,,IMPROVISATION”.

Mimo, Ze scena nie byla probowana, a jej tworzenie mialo si¢ rozpoczaé
W obecnos$ci pierwszych widzow, to jednak dyskusje 0 tym, co powinienem
powiedzie¢ doktor Stockman trwaly nieustajgco. Rezyser zakltadal, Zze tematy
powinno by¢ wywiedzione z Ibsena, odnosi¢ si¢ do sytuacji wspdiczesnej, ale
pozosta¢ w zgodzie z jego duchem. Dramaturg spektaklu Michat Buszewicz
twierdzit, ze Stockman musi pozosta¢ prowokacyjny i zmusi¢ naszego widza do
wyjsScia ze strefy komfortu. Zatozyl wregcz elementy jego obrazania, inspirujac si¢
tekstem Petera Handkego — ,,Publiczno$¢ zwymyslana”. Na pierwsza probe
generalng przygotowat mi wrecz probke poczatku mojego monologu:
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Doktor stockmann w kluczowym monologu méwi: ... ... ...

raczej niewiele, zeby zosta¢ wrogiem calego ludu. Na razie zostalem wrogiem tego ludu. Ale panstwo mnie w pelni
akceptuja. Czuje akceptacje z panstwa strony i to mi nie pozwala zbudowa¢ postaci. Dlaczego wyszli? Dlatego, ze sy
mieszczanskimi pizdami i urazito ich cos$ co powiedzialem? Nie, rezyser im kazal wyjs¢. W przeciwieristwie do was.
Wam nikt nie kazal wyjsé, wige siedzicie. Nikt wam tez nie kazal siedzie¢. To dlaczego siedzicie. To jakis bardzo
smutny rodzaj ograniczenia umystowego. No ale ostatecznie nie wydarzyto si¢ jeszcze nic co sktonitoby panstwa do
wyjscia. Nie panstwa.. Was. Nie jestesmy na pan. Czy przekraczam jakie$ granice? Nie, widocznie mieszkancy tego
miasteczka nie sa wyczuleni na punkcie savoir-vivre’u. Cheialem dzisiaj zosta¢ wrogiem ludu. Co powinienem wam
powiedzie¢, zebyscie rzucili we mnie chociaz jednym zgnitym pomidorem? Nie wiem co mogtoby wszystkich panstv
urazi¢. Wiecie. nie cierpig tego ciaglego zgadzania si¢ na niewygody. Zatoze sie ze czes¢ z panstwa dawno miata
ochote wyjs¢. Zawsze kto$ ma ochote wyjsé.. Ale chyba zabraklo jaj. Czy to nie zbyt seksistowskie? Ale chyba nie n:
tyle, z_eby' wykqna(: Jakis gest w kierunku powstrzymania mnie. A kiedy zaczng bi¢ pania po twarzy to kto$ zareaguje
Pewnie nie. bo jestesmy w teatrze, to si¢ nie dzieje naprawde, doktadnie tak jak wtedy kiedy na ulicy kto$ butuje
bezdomnego. Zbutuje pan ze mna bezdomnego?

Pamigtam, ze fragmenty na tej pierwszej probie powiedzialem. W wersji
premierowe] z tych zdan niewiele zostalo, ale watek komentowania kazdej
wychodzacej osoby 1 zwracania na to uwagi pozostalym widzom pozostal jako
element staty.

W trakcie poszukiwania tematdéw jasnym si¢ stato, ze niektore zwroty napisane
przez Ibsena brzmig jak bon moty o uniwersalnym przestaniu i winny si¢ znalez¢
w tekscie monologu, jako zaczyn do dalszych improwizacji.

,NIEDOSTATEK TLENU WPLYWA OSLABIAJACO NA SUMIENIE”,

.NAJWIEKSZYM WROGIEM PRAWDY | WOLNOSCI JEST ZWARTA
WIEKSZOSC”

L,NAJSILNIEJSZY JEST TEN CZELOWIEK, KTORY ZOSTAL CALKIEM
SAM”,

,NIGDY NIE NALEZY WKEADAC NAJLEPSZYCH SPODNI, GDY IDZIE
SIE WALCZYC O PRAWDE | WOLNOSC”.

Ale oczywistym bylo tez, ze niektére passusy nie wytrzymaly proby czasu.
Motyw szorowania podtogi we wlasnym domu jako odniesienie do moralnos$ci
jest kuszgco wieloznaczny, ale brzmiat nowoczes$nie za zycia Ibsena, na pewno
nie na poczatku XXI wieku. Podobnie ma si¢ poréwnanie kundla do pudla, jako



ludzi 0 ztym i dobrym pochodzeniu i zestawienie z tym pochodzenia Burmistrza
(w tym i lekarza) ,,od jakiego$ pomorskiego rozbdjnika”.

Jan Klata nazywa bardzo dosadnie wystapienie doktora w zapisie oryginalnym:

,10 jest monolog faszysty, w oryginale, to sg slowa czlowieka o zapedach
autorytarnych. W takich wypadkach bronienie postaci za wszelkg cen¢ jest
btedem. W zwigzku z tym nalezalo znalez¢ ekwiwalent, zeby przeprowadzié
refleksje inteligenta, nie bezgrzesznego inteligentna, ktéry poddaje sie¢
zachwytowi nad swoim cierpieniem, gdy bierze odpowiedzialnos$¢ za zbiorowos¢
az do meczenstwa, zaparcia si¢ wygdd 1 korzysci, az do utraty racjonalizmu.”

Pomyst na to, jak zacza¢ 1 jak potem konsekwentnie budowac¢ konwencje sceny
pojawit si¢ zupehie przypadkiem. W dniu trzeciej proby generalnej na fanpage’u
Starego Teatru na Facebooku pod plakatem ze spektaklu ,,Wrog ludu’ autorstwa
Wilhelma Sasnala znalaztem wpis Andrzeja Klawikowskiego (do dzi$ nie wiem,
czy byt on prawdziwy, czy moze kto§ z tworcoOw podszyt sie pod niego, chcac
pomdc mi w odpowiedzi na pytanie, ,,co powinien powiedzie¢ doktor Stockman,
by zosta¢ wrogiem ludu”). Pan Andrzej napisat:

,,Brak tlenu ostabia sumienie, méwi lekarz w swej skrajnej tyradzie, a w wielu
domach naszego miasta doptyw tlenu musi by¢ niedostateczny skoro zwarta
wiekszos¢ chce budowac przysztos¢ miasta na bagnie ktamstwa i oszustwa.”

W trakcie tej proby generalnej w kieszeni spodni miatem swdj prywatny telefon
I moéwiac o tym, gdzie znalaztem powyzsze stowa, odczytatem caty wpis wprost
z komorki do kilkudziesigciu widzow zgromadzonych na widowni, w gruncie
rzeczy zacierajac zupelnie granice miedzy tym co sceniczne, prywatne.

To rozwigzanie zostalo zaakceptowane przez rezysera i jest stalym elementem
improwizacji, a urzadzenie mobilne (jak je ironicznie nazywam wyciggajac
z kieszeni), z ktorego staram si¢ czytaé ten fragment, mimo iz znam go na pamig¢,
stalo si¢ jednym z rekwizytow. Dopiero pozniej zorientowalem si¢, ze stowa
napisane przez pana Andrzeja sg doktadnym cytatem z Ibsena.

Rezyser tak opisuje ten etap swojej pracy artystycznej:

»Nasza praca nad Wrogiem byla odpowiedzig na przejecie catosci wladzy przez
Prawo 1 Sprawiedliwo$¢. Moja osobista perspektywa jest taka, ze ja naprawde
mialem autentyczne przekonanie, ze rezyseruje Ibsena 1 ze to moje pozegnalne
przedstawienie w Starym Teatrze, ze zaraz po przejeciu wladzy oni nas



pozamiatajg. Ich kompletna nieudolno$¢ pozwolita nam jeszcze robi¢ sensowny
teatr przez dwa lata. (...)

Pytaniem postawionym na etapie prob bylo, czy monolog rozgoryczonego,
autorytarnego bohatera wygloszony na progu objecia wiladzy przez partie
antydemokratyczng, wygloszony w oryginale nie sprowadzitby nas na manowce,
na scenie na placu Szczepanskim. Moim zdaniem tak by si¢ stalo. W zwigzku
Z tym nalezato znalez¢ ekwiwalent. (...)

U Ibsena fantastycznie, ponadczasowo, na zasadzie uniwersalno$ci niemalze
antycznej, jest zarysowany konflikt racji pomiedzy dwoma bra¢mi. W niezwykty
sposob sg zapisane konteksty, dajace duze mozliwosci obsadowe, chociazby jak
obsadzenie w roli dzieci doktora Stockmana takich, a nie innych artystow. To jest
Swietnie wymyslony schemat do wypetienia, tym, co jest do myslenia, ktory
oglada si¢ niemal jak thriller. To jest bardzo wspdiczesny dramat. Im wigcej czasu
uplywa od premiery, moge to powiedzie¢ juz z pewnej historycznej perspektywy,
tym bardziej dojmujgco brzmi to, co ptynie ze sceny. (...)

Zawsze nalezy znalez¢ odpowiednig forme¢ do tresci. Jesli tres¢ jest trudna
w odbiorze, to pewnie 1 forma bylaby nie do przyjecia. Dlatego na poczatku
monologu klopotliwego doktora, zapalamy §wiatta na widowni, by nikt juz nie
chowat si¢ w ciemnosci. I przychodzi ten moment, kiedy trzeba w koncu zada¢
ktopotliwe pytania. Te pytania zawsze w gruncie rzeczy sprowadzajg si¢ do
pytania o granic¢ konformizmu, czy padaty w Chinach, czy na Stowacji, czy dla
publicznosci wroctawskiego Dialogu. (...)

Gdy shtuchatem tego, co méwisz w monologu, czesto zzymalem si¢ 1 nie
zgadzalem z trescig, ktéra padata z twoich ust, bo uwazatem, ze to jest
demagogiczne, ale bylo w duchu Ibsena. Z jednej strony biore, jako rezyser petng
odpowiedzialno$¢ za to, co si¢ dzieje na scenie, ale z drugiej strony jest to na swoj
sposob fascynujace, ile dowolnos$ci masz w tym fragmencie przedstawienia.”
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Dwoistos¢ scenicznego bytu. Postaé czy Aktor

Bardzo czegsto w rozmowach z widzami po spektaklu, czy ze studentami na
zajeciach aktorskich bylem pytany o granice pomiedzy postacig a aktorem w ,,tym
monologu”. A jesli takowa jest, to w ktorym momencie nastepuje?

Widzowie majac ewidentny klopot z rozgraniczeniem tych dwoch bytéw cheieli
wiedzie¢, jak powstawatl tekst, na ile jest stworzony przeze mnie, a jakim stopniu
przez rezysera, czy dramaturga. Wreszcie czy w tym fragmencie spektaklu
,wychodze z roli” 1 jestem prywatny.

Studenci dopytywali o stron¢ techniczng tej zmiany konwencji przedstawienia
| zatlozen tego zadania aktorskiego. Czy poglady, ktore glosze sg przetworzone,
czy w prostej linii wynikajg z moich przemyslen. Te pytania mozna oczywiscie
mnozy¢, bo dotykajg w gruncie rzeczy istoty aktorstwa.

Kim jest aktor na scenie, czy jest tylko postacig?

Czy w momencie wej$cia na scen¢ aktor od razu staje si¢ postacig, ktorg gra?
Postacig, w ktorg si¢ wciela, ze postuze si¢ popularnym zwrotem z prasowych
recenzji. Moze niekiedy tylko ja prezentuje lub imituje?

Jesli aktor gra role, to znaczy, ze nie jest postacig w stu procentach, tylko ja
odtwarza, kopiuje.

Ile osobowosci aktora, jego przezy¢ 1 doswiadczen jest w postaci, a ile zostato
przez niego wykreowane?

Ile bohatera dramatu generuje si¢ w ciele wykonawcy 1 jak dlugo w nim pozostaje,
czy aby na pewno tylko na czas trwania spektaklu?

Zafascynowani rolami, ktére obejrzeliSmy, czesto moéwimy, ze postaC zostata
stworzona przez aktora, ze takim nigdy go wczesniej nie widzieliSmy.

Najwickszym wyzwaniem w naszym zawodzie jest otrzymanie roli wbrew
warunkom, a nie, jak si¢ potocznie méwi ,,po warunkach”, zmierzenie si¢ z typem
postaci, ktorej nigdy nie graliSmy 1 oczywiscie takiemu zadaniu podotac.

Kim wigc jestem przez te 30 minut bycia na scenie samemu z publicznoscia,

pozbawiony calego teatralnego anturazu, partneréw, tekstu dramatu?

Nie przebywam prywatnie na deskach scenicznych, nie zrywam przeciez catkiem
ze Swiatem sztuki Ibsena, stoj¢ na proscenium w kostiumie, uzywam do dzialan
scenicznych rekwizytow, czasami cytuj¢ doktadne zdania wyjete z monologoéw
Stockmana.
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Ale moéwiac: ,,kogo jest wiecej w kazdym spoteczenstwie, mqgdrych czy glupich,
zapytuje doktor Stockman, nie moze byc, by gtupi przewodzili mgdrym, konstatuje
doktor Stockman”, sam si¢ do niego dystansuje, bior¢ w nawias jego obecnosc.

W artykule ,,Teatralna lekcja tolerancji” na tamach ,,Rzeczpospolitej” Jacek
Cieslak pisze, ze to:

,,Szef Starego Teatru pyta widzoéw ustami Juliusza Chrzastowskiego™>.
Ligia Kazusek w serwisie Teatr dla Was twierdzi natomiast, ze:

,,Posta¢ Tomasza zostaje w koncu catkowicie odteatralniona. Spektakl przerywa
swoiste intermedium, podczas ktérego na scenie staje przed widownig juz nie
ibsenowska posta¢ Tomasza Stockmana, a Juliusz Chrzastowski. Przerywa
spektakl, aby porozmawia¢ z widzami o krakowskim alarmie smogowym,
uchodZcach, wszechobecnej obtudzie. Swiatta zostaja wylaczone, granica miedzy

sceng a widownia zaciera si¢”™.

Z kolei Agnieszka Dziedzic w portalu Teatralia.pl ocenia:

»la czes¢ przedstawienia ma wilasny rytm, ktory wyznaczajg improwizacje
Juliusza Chrzastowskiego, uwolnionego na t¢ chwile od postaci Doktora
Stockmana. Chrzastowski rzuca zreszta ze sceny prowokacyjnie: Tania
publicystyka?, i drazy temat teatru jako areny politycznej. Aktor uwodzi
opanowaniem, inteligentnym poczuciem humoru, wbijajac przy tym szpilki
w niewygodne kwestie, od ktorych nie mozna si¢ tak po prostu odcigé. Swoj
improwizacyjny popis zamknie monologiem Doktora i tym samym wroci do

roli’™.

Aby jeszcze bardziej skomplikowaé odpowiedzi na stawiane powyzej pytania
zacytuje Michata Centkowskiego z Newsweeka:

»Przede wszystkim jednak to aktorski popis Juliusza Chrzastowskiego. Jego
Stockman to idealista, buntownik, ale 1 gdéwniarz, egoista, pysznigcy si¢ swoim
moralnym triumfem. W scenie improwizowanej rozmowy z krakowska
publicznoscig stawia  pytania o powinno$ci teatru 1 zwyczajng ludzka
przyzwoito$é.”®

A takze Jacka Cieslaka z recenzji z miesigcznika ,,Sukces”:

”Kluczem do sukcesu jest bez watpienia scena zgromadzenia mieszkancow
uzdrowiska wyrezyserowana w stylu dzisiejszych demonstracji lub pielgrzymek.

3 Jacek Cieslak, Teatralna lekcja tolerancji, Rzeczpospolita, 2015.

4 Ligia Kazusek, Wskazaé wroga ludu, serwis Teatr dla Was.

5 Agnieszka Dziedzic, Przyjaciel prawdy — wrég spoteczeristwa, Teatralia, 2015.
6 Michat Centkowski, Prosta historia, Newsweek, 2015.
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Juliusz Chrzastowski rozpoczyna monolog, btyskotliwie laczac stylistyke
kabaretu, konferansjerki 1 obywatelskiego wystapienia. Prowokuje widzow
pytaniami, jak czujg si¢ w Krakowie, ktory zarabia na turystach 1 jest trzecim
najbardziej zadymionym miastem Europy. Opowiada anegdote o tym, ze
dzihadystow mozna doprowadzi¢ do samobdjstwa, pokazujac na tle ich Zon naga
europejska pigknos¢. I namawia panie do tego, by nie szczedzily poswigcenia
wimi¢ przysztosci Polski 1 Europy. (..)Klata pokazuje go jako
posthipisowskiego "freaka", duchowego ojca dzisiejszych wegetarian, ekologow

i hipsterow””,

Z recenzentami nie wypada polemizowac, ale z twierdzeniem redaktora Cieslaka
0 przemawianiu przeze mnie rezysera nie moge si¢ zgodzi¢, tak samo jak nie czuje
si¢ kabareciarzem, konferansjerem, czy posthipisowskim freakiem. Nie jest chyba
tez tak, ze uwalniam si¢ od postaci, czy wrgcz wprost staje naprzeciw widzow
jako Juliusz Chrzgstowski. By¢ moze sprawiam wrazenie idealisty, buntownika,
egoisty, ale czy to moje Ja-sceniczne takie jest, czy postac, ktorg gram?

A moze to aktor, ktorym jestem, powoduje, ze jestem w ten sposob odbierany,
danego wieczora, w swoim teatrze?

OdpowiedZz na pytania o tozsamos$¢ sceniczng nie jest tatwa, nie wiem, czy
jednoznaczna w ogole istnieje. Na pewno podczas tego specyficznego spotkania
z publicznoscig nie pozostaje Doktorem Thomasem Stockmanem, ale tez nie
czuj¢ si¢ osoba prywatng, ktora ma do wygloszenia kilka prawd o $wiecie
w ramach obywatelskiego wystgpienia.

A moze to aktor prezentuje si¢ 1 zwraca bezposrednio do oséb na widowni, moze
to on jest postacig, wiec nalezatoby go pisa¢ wielkg literg: AKTOR.

Gdyby istniata jedna definicja charakteru aktora jako cztowieka, jego wizerunek
byt okreslony, nie jako zawodu, ale typu osobowosci, pewnie mozna by na tym
poprzestaé. 1 ktory$ recenzent mogiby napisaé, ze w czwartym akcie ,,Wroga
ludu” nie wystgpuje lekarz uzdrowiskowy, tylko Aktor. Ale tak nie napisat.

Krytycy za to napisali o ,emocjonalnym monologu w czwartym akcie
w wykonaniu Juliusza Chrzastowskiego™8, 0 wychodzeniu z roli, czy o doktorze
w kreacji:

,Nie tylko Stockman zwraca si¢ do swego ludu, lecz takze grajacy go Juliusz

Chrzastowski wychodzi z roli i zwraca si¢ do nas, swojej publicznosci”?,

7 Jacek Cie$lak, Ekologiczny przebdéj teatralny, miesiecznik Sukces nr 12//12-15.
8 Aleksandra Skowroniska, Niewygodna prawda, portal www.kultura.poznan.pl
® Tomasz Domagata, Wrég ludu u bram Starego Teatru — Ibsen w rezyserii Klaty, Blog Domagaty.
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,,polprywatnym monologu Chrzastowskiego (Stockman) w ktorym seria oskarzen

wobec spoteczefistwa pada niczym seria z karabinu maszynowego™*°,

,Doktor Stockmann w poruszajace] kreacji Juliusza Chrzastowskiego staje si¢
symbolem przegranej prawdy. Mowigcym do publicznosci wprost o uchodzcach
1 smogu. Tytulowym wrogiem ludu, ktéoremu nikt nie chce udzieli¢ prawa do
glosu™t,

Pojawity si¢ tez opinie, ze kazano mi tak powiedzie¢: ,Klata przed finalem
przerywa bieg akcji i kaze Chrzastowskiemu wej$é w dialog z widownig 2,

Za to jurorzy IX Miedzynarodowego Festiwalu Boska Komedia w uzasadnieniu
werdyktu:

,Aktor taczy ducha Ibsena z tym typem wspotczesne) intensywnosci, ktorg po
prostu kochamy”3,

Oczywiscie nie uciekng przed stwierdzeniem, ze ogromna c¢z¢$¢C moje]
osobowos$ci, moich emocji 1 przezy¢ zostaly aktorsko przetworzone 1 s3
elementami postaci doktora. Moje doznania 1 uczucia obecne przy kazdorazowym
wystapieniu przed mieszkancami miasta materializujg si¢ w Stockmanie. Czasami
na samym poczatku owego monologu targajg mng ogromne emocje, emocje
zwigzane z trema, niepewnoscia, lekiem przed reakcjg widza, a przeciez sg one
zblizone do emocji, ktére winien mie¢ w tym momencie Thomas. Stowa
0 niemozno$ci wyrazenia prawdy, o niewiedzy, braku tekstu, do ktérego si¢
przyznaje, sa niemoznoscig moja, aktora 1 cztowieka, jednak pozostaja zbiezne
Z niewiedza doktora. Fizyczne zmeczenie po zagraniu trzech aktow spektaklu,
czylt 90 minutowej obecnosci na scenie, zdarty glos, przepocony kostium,
niezawigzane sznurowadla, ogromne pragnienie staja si¢ doznaniami zaréwno
moimi, prywatnymi, jak i postaci.

Ten mechanizm dziata rowniez w drugg strone. Przezycia Stockmana, jego chwile
triumfu 1 porazki, jego stres, wzruszenie, bezsilnos¢, jego satysfakcje z oklaskow
nagradzajacych trafno§¢ wypowiadanych stow, irytacje w  zwigzku
Z opuszczajacym zebranie mieszkancem, jednoczesnie s3 moja satysfakcja lub
irytacja, tyle, ze nie w zwigzku z opuszczajagcym zebranie mieszkancem,
arezygnujagcym z dalszego ogladania  spektaklu ~ widzem. Postaé
bezkompromisowego idealisty, walczacego o prawde, kosztem wiasnej rodziny
odktada si¢ tez w mojej psychice. Rozwibrowanie emocjonalne jakie towarzyszy

10t ukasz Rudziriski, Udane Wybrzeze Sztuki, ale formuta imprezy do poprawki, portal www.Trojmiasto.pl
11 portal www.kulturaonline.pl, 2015: Najlepsze spektakle teatralne.

12 Jacek Wakar, Problem Jana Klaty, Dziennik Gazeta Prawna, 2015.

13 Joanna Targon, Boska Komedia dfuga i bogata, Gazeta Wyborcza — Krakéw, 19.12.2016
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kazdemu przedstawieniu, ktore przezywam po opadni¢ciu przystowiowej kurtyny
jest doznaniem szczegdlnym i1 zwigzanym tylko z tym tytutem. Kurz sceniczny
opada bardzo szybko, a mdj poziom adrenaliny 1 ekscytacji po zagraniu roli wrecz
odwrotnie. Koszty wilasne eksploatacji ,,Wroga ludu” odkladajg si¢ w moim
wnetrzu, fizyczne zmegczenie 1 znuzenie trwa kilka dni po zakonczeniu grania
dramatu. Wydawaloby sig, ze po tylu latach od premiery napiecie aktora zwigzane
z graniem spektaklu powinno si¢ zmniejszac i rutynizowac, a w tym przypadku
jest odwrotnie.

To, co robi¢ jako Ja-sceniczne, co wydarza si¢ we mnie i jest moim doznaniem tu
1 teraz, kazdego wieczoru (albo nie wydarza, w zwigzku z brakiem reakcji
publicznosci) angazuje, obcigza lub nobilituje, zabiera sil¢ i1 energie lub potrafi
wykrzesac jej resztki, w rownym stopniu mozna zapisa¢ na konto postaci Doktora
jak 1 Aktora. Finalowa przemiana i oczyszczenie jest odczuciem Stockmana,
moim jako Aktora. Stowem jest to arystotelesowskie, teatralne catharsis.

Jednak na potrzebe udzielenia odpowiedzi na pytanie o granice¢ bycia postacig
abycia aktorem znalazlem takie rozwigzanie. Od momentu zapalenia
technicznego $wiatla na widowni przestaje by¢ Stockmanem, $wiadomie
dystansuje si¢ do stow zapisanych mu przez Henryka Ibsena, bo w wielu
miejscach sg one po prostu nie do obrony. A ja od poczatku chce broni¢ swojej
postaci, nawet jesli jest naiwnym idealista, megalomanem, czy plastikowym
me¢czennikiem.

Z drugiej strony tekst monologu, ktory powstal w wyniku improwizacji 1 wcigz
jest poddawany ,dramaturgicznej obrdbce” zawiera stwierdzenia, mysli
| zaloZzenia, z ktorymi ja prywatnie jako polski obywatel, cztowiek kultury,
inteligent, mieszkaniec Krakowa nie zawsze si¢ zgadzam. Dlatego tez owe Ja —
sceniczne, ktore przenika si¢ z Ja — Postacig, Ja — Aktorem, Ja — Juliuszem
Chrzastowskim nazywam mi konsekwentnie -

FIGURA AKTORA.

I taka Figurg Aktora jestem przez caly czas trwania sceny zebrania mieszkancow.
Gdy po jej zakonczeniu uruchamiam reczng syreng przeciwpozarowg, po czym
wykonujac razem ze swoja sceniczng zong Katrin i corka Petrg uktad
choreograficzny do wakacyjnego przeboju ,,Sunshine Reggae” ptynnie staj¢ si¢
na powro6t lekarzem uzdrowiskowym.

A kiedy 6w lekarz widzi ztowrogie napisy na $cianach pyta swojg zong Katrin:

Byt szklarz? ”- jest juz w stu procentach doktorem Thomasem Stockmanem.
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Tematyka improwizaciji i jej ewolucja od premiery do ostatnieqo spektaklu

Tematy, ktore poruszatem ze sceny zmienialy si¢ w zalezno$ci od
okolicznosci. Wplyw na ich dobor miato miejsce prezentacji ,,Wroga ludu” oraz
obecnos$¢ zagadnien w tzw. mainstreamie. Byly oczywiscie tematy stale, Scisle
powigzane z fabulg dramatu, np. kwestia smogu w Krakowie, czy sytuacji
jednostki wobec wspdlnoty. Byly takie, ktorymi zylo spoleczenstwo i ich
poruszenie rozpalalo atmosfere¢ na widowni, ktore jednak tak szybko jak sie¢
pojawiaty, tak szybko znikaty z pierwszych stron gazet i wypowiedzi politykow.
Mam tu na mysli sprawe uchodzcow, ktéra byta straszakiem rzadzacych w 2015
roku, a potem wrécita wraz z kryzysem uchodzczym na polsko — biatoruskiej
granicy. Na przestrzeni siedmiu lat prezentacji przedstawienia poruszatem takze
tematy, ktore byly S$cisle zwigzane z miastem festiwalu, na ktérym
wystepowaliSmy albo rocznicg jakiego$ wydarzenia, ktore korespondowato
z tekstem Ibsena (wybory samorzadowe, setna rocznica zabojstwa prezydenta
Narutowicza, pig¢dziesigta rocznica wydarzen marca '68). Przez kilka miesi¢cy
obecny tez byl watek atakow na teatr, dyrektora i aktorow jako porownywalny
z atakiem na mniejszo$¢ przez zwartg wigkszos¢. W zwigzku z tym, ze promocja
teatru wprowadzita w pewnym momencie spektakle z tlumaczeniem na jezyk
angielski, a moj monolog nie moglt by¢ thumaczony Ssymultanicznie,
przygotowalem rowniez fragment w tym jezyku dla widzow anglojezycznych.
Wprowadzajac pojecie Stockmana Ibsenowskiego, w odréznieniu od Stockmana
2017 czy 2018, zadawalem pytanie retoryczne, co styszy taki wtasnie tytutlowy
bohater wspotczesny i odpowiadatlem postugujac si¢ inspiracjami z literatury.
A stalym motywem kazdego monologu stawat si¢ wiersz, ktory czytalem w
ramach przemowy do zgromadzonej widowni, starannie dobierajac utwor na
kazdy spektakl.

W roku premiery temat smogu byl bardzo powszechny w mediach i dyskusjach.
To wtedy pojawity si¢ w polskich miastach urzadzenia do pomiaru stezenia pytu
Pm10, a Krakowski Alarm Smogowy domagal si¢ dzialan ze strony wtadz,
zyskujac poparcie spoteczne. Smog dla Krakowa 1 jego poziom, przekraczajacy
wszelkie, dopuszczalne normy byl kwestia niewygodng 1 przez wiele lat
wypierang. Miasto, ktére szczycilo si¢ milionami turystéw byto jednoczes$nie
wymieniane w gronie najbardziej zanieczyszczonych miast w Europie. Statystyki
bezlito$nie glosity, ze z powodu smogu bedziemy zy¢ krdcej o rok 1 11 miesiecy.
Z drugiej za$ strony wtadze przez dtugi czas nie robily nic w sprawie poprawy
jako$ci powietrza, nie chcac straszy¢ turystow, z ktorego dawna stolica Polski
zyla 1 dzigki, ktorym si¢ bogacita. Poréwnanie do miasteczka uzdrowiskowego
nasuwato si¢ samo przez si¢. Stad 1 ja zadawalem ze sceny pytania:
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., Kto zaptaci za ewentualne straty lobby gastronomicznemu, wilascicielom hoteli
| przedsiebiorcom, gdy turysci przestang tu przyjezdzac, bo oglosimy, ze to miasto
jest zatrute. Ale prawda jest taka, Ze nasze miasto staje sie bardziej znane ze stowa
smog, a nie smok. Czy dostaliscie dzis panstwo SMS od rzqdzqgcych z ostrzezeniem
0 przekroczeniu norm stezenia pytu Pml0 i sugestiq, by w zwigzku z tym
ograniczy¢ aktywnosé na swiezym powietrzu. Swiezym?”

Powtarzane przez Stockmana kilkukrotnie zdanie o ostabionym sumieniu na
skutek braku tlenu byto najlepszym dowodem na aktualno$¢ dramatu Ibsena.
Oczywiscie celowo za chwile dodawalem passus o taniej publicystyce
I Swiadomos$ci miatko$ci tego tematu i jego nieprzystawalnosci do sceny i to
Narodowej Sceny, budujgc w ten sposoéb bezkompromisowos¢ postaci. Po czym
szybko staratem si¢ przej$¢ do nastgpnego, gorgcego tematu. Zmieniajac nieco
rytm, adresowatem bezposrednie zapytanie o0 to, czy kto$ widzial uchodzcow,
ironizujac najpierw, ze to sg Ci na ,,u”. Przy pierwszym kryzysie uchodzczym
temat ich odmiennoéci kulturowej i religijnej, czy dobijania si¢ do wybrzezy
adriatyckich byt z premedytacja podbijany dla wywotania Igku przed obcymi. Ale
z drugiej strony ich obecno$¢ w naszym kraju byta poddawana w watpliwos¢.
Stad tez gdy pytatem o to, jak wygladaja, czy jest wigcej mezczyzn 1 kobiet, i1 czy
to prawda, ze majg markowe zegarki 1 telefony komorkowe, nikt si¢ nie odzywat.
W kieszeni swojego kostiumu ,,z second handu” miatem przygotowang wczesniej
kartke z cytatami biblijnymi:

Po przeczytaniu przepraszatem, ze dopuscitem si¢ manipulacji, poniewaz stowo
Boég zastgpitem stowem Mahomet, przeczytany fragment pochodzi ze Starego
Testamentu. Zazwyczaj w tym momencie atmosfera na widowni byla
specyficzna, dlatego dla jej rozluznienia staralem si¢ energicznie zmienié¢
przedmiot i charakter mojej wypowiedzi na nieco lzejszy. Uciekalem, wiec
w aluzje o krytyce rzadzacych, ktorej lepiej si¢ nie naraza¢, bo samemu mozna
narazi¢ si¢ na krytyke. Ta gra stow skutecznie ocieplata relacje migdzy mng
a stuchaczami.

Przywotywany przeze mnie rok 1968 miat rézne oblicza. Niekiedy stuzyt do
przypomnienia rocznicy zdjecia z afiszu ,,Dziadéw” w rez. Kazimierza Dejmka
w Teatrze Narodowym, jako akcie bezwzglednej cenzury, ktora by¢ moze
w innych formach, ale w pelzajacych systemach autorytarnych zawsze wraca.
Innym razem przypominal 0 polskim antysemityzmie i nagonce na obywateli
polskich pochodzenia zydowskiego, ktorzy w sposob haniebny zostali zmuszeni
do opuszczenia kraju. Dla wielu przywotanie tego bolesnego epizodu polskiej
historii stawalo si¢ zrozumiale dopiero po obejrzeniu ostatniej sceny spektaklu,
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kiedy to na wzburzonym morzu, ubrani w pomaranczowe kamizelki,
Stockmanowie uciekaja ze swojego miasteczka i starajg si¢ za wszelkg cene
przezy¢. W sekwencji réznych historycznych dat wymienianych, jako potencjalne
zagadnienie, o ktérym lekarz uzdrowiskowy moze powiedzie¢ byty np. takie:

,, Co powiedziec¢ sto lat od zabojstwa prezydenta Narutowicza na schodach galerii
sztuki Zacheta? Co powiedzie¢ pigcdziesigt lat od marca '68, przeszio trzydziesci
lat od ogloszenia stanu wojennego, kilkanascie lat od wstgpienia do Unii
Europejskiej, kilka miesiecy od ostatnich wyborow...”

Kwestie wyborow staralem si¢ zawsze umieszcza¢ w tej sekwencji zmieniajac
tylko liczebniki, bo po pierwsze, nawigzywatem w ten sposoéb do dialogu
Z pierwszej sceny sztuki 1 dialogu migdzy matzenstwem Stockmanow,
a Kapitanem Horsterem o powinnosci glosowania w wyborach, a po drugie
zauwazylem, ze ten watek zawsze rozbawia niektorych widzow, a innych
usztywnia. Korzystajac z tego rozdzwigku dodawatem fakt intronizacji Jezusa
Chrystusa na Krola Polski, ktory miat miejsce na krakowskich Btoniach. By
0s13gnac¢ jeszcze wigkszy rozdzwigk w nastroju wsrod widzow puentowalem:

»W sumie bardzo sie ciesze, Ze Zwierzchnikiem Sil Zbrojnych zostal Jezus
Chrystus .

Rezyser bardzo czesto dziwit mi si¢, dlaczego ,,wrzucam ten nieco przyciezkawy
zart”, ale ze umowiliSmy si¢, ze tematy wprowadzam 1 selekcjonuje ja, wiec
konsekwentnie o tej intronizacji méwitem. Intuicyjnie wyczuwatem bowiem, ze
Stockman ma jakas stabos$¢ do postaci Jezusa, pozujac na niego, powotujac si¢ na
cytaty biblijne, bedac zdeklarowanym pacyfista oraz kazac w ostatniej scenie
dramatu (w naszej inscenizacji skreslonej) swojej corce znalezé dwunastke
mtodych uczniéw 1 zalozy¢ nowg szkote.

W pierwszych latach od premiery ,,Wrog ludu” goscit na wielu festiwalach
teatralnych. Jadac do kazdego z miast staratem si¢ uwzglednié¢ specyfike danego
miejsca w swoim wystepie. Sprawdzatem lokalng prase, prositem o podpowiedz
organizatorbw w poszukiwaniu tematu na start monologu tak, by rzetelnie
odpowiedzie¢ samemu sobie na pytanie ,,Co powiedzie¢, ale tego wieczora,
W TYM miescie”. Niekiedy zdarzato si¢, ze problematyka narzucala si¢ przez
przypadek. Tak byto na Festiwalu Sztuk Przyjemnych i Nieprzyjemnych w t.odzi,
gdy idac do Teatru Powszechnego mijalem na Piotrkowskiej manifestacj¢ ONR-
u 1 dostatem ulotke petng homofobicznych tresci, ktorej tres¢ odczytalem ze
sceny. bLodzka widownia zareagowala na lekture tego manifestu bardzo
emocjonalnie. W ,Expresie Ilustrowanym” nastepnego dnia mozna bylo
przeczytac: ,,.Stockman prowokuje skutecznie, ktos wychodzi, po spektaklu czgsé
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wstaje, cze$¢ nie klaszeze.”* W Poznaniu na festiwalu ,,Bliscy Nieznajomi”
mocno wybrzmial temat konformizmu 1 oportunizmu, po tym jak zestawitem ze
sobg dwie postawy, opor 1 oportunizm, bawigc si¢ podobienstwem tych dwdch
stow, ale skrajnie r6znych postaw.'® Po wystawieniu sztuki w Katowicach na
Festiwalu Sztuki Rezyserskiej ,,Interpretacje” miejscowa dziennikarka zwrocita
uwage, ze w monologu Stockmana byla nawet mowa o Ruchu Autonomii
Slaska'®, a po wizycie w Warszawie ,,Polityka” pisata, ze pytatem widzéw m.in.
0 ich stosunek do hipokryzji. W artykule podsumowujacym Dni Sztuki
Wspotczesnej w Bialymstoku moj zabieg zaakcentowania specyfiki miasta
prezentacji dramatu zostat tak opisany:

,2Moglbym pobawi¢ si¢ z panstwem w skojarzenia — proponuje Juliusz
Chrzastowski grajacy doktora Stockmana. Powiem 5 stow: marsz, gory,
przeklety, Hajnowka, ludobojstwo™ (...) Jaki jest Stockman 2019? — pyta aktor.
Odpowiada, ze jest ztozony z watpliwosci. Przypomina Marsz dla Zycia
i Rodziny, ktory niedawno przeszedl ulicami Biategostoku.” !’ Tego dnia
odbywaly si¢ euro-wybory, nie zabrakto wigc odniesienia do tego wydarzenia.

W zwiagzku z obcigciem dotacji dla festiwalu ,,Dialog” goscie festiwalu
przyjechali specjalnie autokarami z Wroctawia do Krakowa. Niezapomniang
podroz w busie 1 przebieg tego spektaklu, z wyrazami poparcia dla
wroctawskiego Teatru Polskiego i krakowskiego Starego, zakonczony wspolnym,
moim i widowni, rzuceniem symbolicznej butelki w swojego wroga opisala
Magdalena Piekarska: ,,Wyprawa do Krakowa ma w sobie co$ z wycieczki
szkolnej 1 wyjazdu integracyjnego, ale w powietrzu unosi si¢ pierwiastek
rewolty”8

W trakcie pokazu w ramach ,,.Boskie; Komedii” obok czesci po angielsku, oaz
apelu do juroréw o nieprzyznawanie mi aktorskiej nagrody, znalazt si¢ rowniez
apel o Dari¢.... A gdy glosno bylo wokot ,Klatwy” w rez. Olivera Frljica
z warszawskiego Teatru Powszechnego organizowatem zbiorke dla tego rezysera
na wypadek pojécia przez niego do wiezienia, co krakowski recenzent ocenit jako
»strollowanie” tego rezysera: ,,To jest jednak osiggniecie — strollowac¢ Frljica.
Zrobi¢ BARDZIE]. Zrobié co$, czego nawet on nie zrobit.”!®

14 Renata Sas, Prowokujgcy Wrdg ludu wedfug Jana Klaty, Express llustrowany nr 96/25.04

15 Stanistaw Godlewski, Bliscy Nieznajomi czyli o wrogach ludu, Gazeta Wyborcza — Poznari, 30.05.2017

16 Marta Odziomek, Przemoc jest wszedzie. Finat festiwalu Interpretacje, Gazeta Wyborcza — Katowice,
14.11.2016

17 Anna Ducha, Mocny finat Dni Sztuki Wspétczesnej, www.bialystok.pl

18 Magda Piekarska, Wrdg ludu Klaty w ramach Dialogu. Kierunek Krakéw, Gazeta Wyborcza — Wroctaw, 18-10-
2017

1% Maciej Stroinski, Sie sciepnijmy na Frljicia, www.e-teatr.p!
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Inspiracje literackie. ..,Przeczytam Panstwu wiersz”

Gdy przywolywatem ikoniczny cytat o zwartej wigkszosci, ktora jest
najwickszym zagrozeniem dla wolnos$ci, zwierzatem si¢ obecnym na widowni
Z nieumiejetnosci wygtoszenia tego zdania w neutralny sposob, tak by nie by¢
posadzonym o sarkazm.

Jakkolwiek bym nie wyglosit tego zdania, nie uzyt roznych akcentow i intonacji,
to zawsze zwrotnie dowiaduje sie, Ze mowiqgc to zdanie (tu powtarzatem je jeszcze
kilka razy) obrazam suwerena, lZe narod, kpie z ludu, nasmiewam si¢ ze
wspolnoty. Zwarta wiekszos¢, jedni styszq nardd, lud, drudzy spoleczenstwo,
obywatele. Co styszy doktor Stockman?

Na koniec dodawatem rok, ktory miat akurat miejsce. By odpowiedzie¢ na to
pytanie znalaztem doskonaly cytat autorstwa Stefana Chwina pochodzacy
z rozmowy Marka Gorlikowskiego opublikowanej w periodyku ,,Ksigzki”?°:

,,Kiedy stysze stowo wspdlnota, 0d razu czuje oddech zblizajacej si¢ przemocy,
ktéra chece na nas t¢ wspdlnote na ludziach twardo wymusié, udajac przy tym, ze
tylko zbiera ztote ziarna do wspolnego kosza.”

Rozwijajac dalej te mys$l stwierdzatem, ze wspotczesny Stockman jest peten
watpliwosci parafrazujac stynne ,,cogito ergo sum” na ,,wgtpie wigc jestem”.
Calos¢ konczac: ,,jestem caty ztozony z watpliwosci”

Natomiast, gdy szukalem inspiracji dla wyjasnienia widzom anglojezycznym, co
si¢ dzieje na scenie 1 0 czym mowi¢ w swojej dlugiej wypowiedzi, ktora nie jest
dla nich thtumaczona, znalaztem wywiad z Januszem Rudnickim, w ktorym bardzo
obrazowo, jak przystato na literata, opisywat naszg rzeczywistos¢:

,Lud nas tak urzadzit. Prosty lud polski i odltamy jakiejs krzywej polskiej
inteligencji, robigcej mu populistyczng laske”?!

Polske pgknieta na pot poréwnal do meczu pitkarskiego, rozgrywanym na
stadionie ,,Polska”, w ktorym dwie biatlo-czerwone druzyny rozgrywaja
pojedynek peten chaosu i faulow, strzelajgc sobie nieustanie gola samobojczego.
Fragment ten zostal profesjonalnie przettumaczony na jezyk angielski, a ja dzigki
temu zwracam si¢ do tej czesci widowni, ktora by¢ moze naprawde nie wie nic
o walce plemiennej, jaka toczymy jako spoteczenstwo. Po wygloszeniu kilku

20 Rozmowa Marka Goérlikowskiego ze Stefanem Chwinem pt. ,,.Samotno$¢ Medrka”, Ksigzki, dodatek do Gazety
Wyborczej, 29.10.2016

21 Wywiad z Januszem Rudnickim przeprowadzony przez Aleksandre Pawlicka pt. ,,tatwopalny ttum”,
Newsweek, 30.05 — 05.06. 2016
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zdan w innym jezyku tlumaczylem  oczywiscie polskojezycznej czgsci
publicznosci, co powiedzialem. Skorzystalem tym razem z podpowiedzi rezysera
| jawnie manipulujgc méwitem:

., Wyjasnitem naszym gosciom co tak naprawde sie tu dzieje, powiedziatem, ze

b

bardzo lubimy grac w pitke, a generalnie jest dobrze i wstajemy z kolan.’

Uczulony na polski antysemityzm i obecng polityke historyczng dodawatem
jedynie do tego fragmentu:

,,No i w czasie wojny pomagalismy tylko Zydom”.

Stalym elementem kazdego wystgpienia przed publicznoscig stata si¢ lektura
wiersza. Staralem si¢ zmienia¢ utwory 1 prezentowac takie, ktore najlepiej
koresponduja swoja wymowa z aktualng sytuacja albo charakterem ktorej$ czesci
monologu. Pomyst z lektura utworu poetyckiego thumaczylem w ten sposob:

,,Mowi sie, ze spoteczenstwo, ktore nie czyta poezji, ktore nie zna swoich poetow,
staje sie tatwym tupem dla demagogow i tyranow. Zatem abysmy wszyscy razem
nie stali sie tatwym tupem dla naszych demagogow i tyranow przeczytam panstwu
wiersz.”

W spektaklach prezentowanych zagranicg wybdr wiersza byt prosty. ,,Piosenka
0 koncu swiata” Czestawa Mitosza ze wzgledu na swoj uniwersalny przekaz oraz
powszechny dostep tlumaczenia utworu na wiele jezykdéw byla czytana
I thumaczona w Rosji, Chinach, Czechach i Stowacji.

Najczgséciej wybieranym tekstem w spektaklach granych w siedzibie teatru byta
,Modlitwa o wschodzie stonca” Natana Tennenbauma, ktoérag wickszos¢ kojarzy
z piosenki Jacka Kaczmarskiego, gloszona natomiast ze sceny bez zadnej
interpretacji, stala si¢ najlepszym glosem za pokojem i porzuceniem pogardy
I nienawisci.
(...)
CO POSTANOWISZ NIECH SIE ZISCI

NIECHAJ SIE WOLA TWOJA STANIE
ALE ZBAW MNIE OD NIENAWISCI

OCAL MNIE OD POGARDY, PANIE!
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Innym wierszem ze slowem ,,modlitwa” w tytule, czytanym przeze mnie byla
,2Modlitwa dzigkczynna z wyméwka” Andrzeja Bursy z charakterystyczng dla
tego krakowskiego poety przekorng puentg:

()

NIE UCZYNILES MNIE JAKALA, KUTERNOGA, KARLEM,
EPILEPTYKIEM, HERMAFRODYTA, KONIEM, MCHEM ANI NICZYM
Z FAUNY | FLORY.

DZIEKI CI ZA TO PANIE!
ALE DLACZEGO UCZYNILES MNIE POLAKIEM?

Gdy charakter monologu wymagat tekstu energetycznego, z duza dawka
sarkazmu, glositem ze sceny stowa Kazimierza Przerwy-Tetmajera ,,Patryota”.

(..) W ZDROWYM CIELE ZDROWA DUSZA!
HOC! HOC! HOPSA! TYLKO SMIALO!
JESZCZE POLSKA NIE ZGINELA!

CO SIE STALO, TO SIE STALO!

JAK BOG DA, TO ODBIERZEWA!

HULAJ DUSZA BEZ KONTUSZA!

KTO NIE Z NAMI, TO HOLOTA!

HUHA! VIVAT < PATRIOTA> I (..)

Sa wiersze, ktore byly zaprezentowane tylko jeden raz z racji specyfiki miejsca,
np. na Festiwalu w Lodzi zabrzmiat Jarostaw Marek Rymkiewicz 1 utwor ,,Krew”.
Byla to prowokujgca z mojej strony odpowiedZ na glo$no oprotestowane
przyznanie nagrody literackiej w miescie Tuwima temu poecie, ktory jako jeden
z nielicznych popart otwarcie wladze 1 rzadzaca parti¢. Przez kilka wieczorow
czytatem piesn wiasnie Juliana Tuwima z ,,Kwiatow Polskich” zaczynajaca si¢ od
stow: ,,Chmury nad nami rozpal w tune¢, uderz nam w serca zlotym dzwonem,
otworz nam Polske, jak piorunem otwierasz niebo zachmurzone”. Jednak
W pewnym momencie owa piesn stala si¢ bardzo popularnym tekstem,
wykorzystywanym przez wszystkie strony politycznego sporu, ze wzgledu na
strofe: Lecz nade wszystko - stowom naszym, zmienionym chytrze przez
kretaczy, jedynos¢ przywroc¢ 1 prawdziwosc; Niech prawo zawsze prawo znaczy,
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a sprawiedliwo$¢ — sprawiedliwo$é.” Dlatego tez zaniechalem wyboru tego
skadinagd genialnego utworu.

W czasie protestow w Biatorusi i walki tego narodu o sprawiedliwe wybory
brzmiat tekst Maksima Bohdanowicza ,Narodzie, Bialoruski Narodzie”!
Natomiast przy prezentacji ,, Wroga ludu’’ w kwietniu 2022 roku, tuz po wybuchu
wojny na Ukrainie, kilkakrotnie czytalem wiersze ukrainskiej poetki Liny
Kostenko. Posrdod nich ,,Kalejdoskop straszliwy”, ktorego opis $wiata, pozostaje
niestety wcigz aktualny:

LKALEJDOSKOP STRASZLIWY:

CO CHWILE KTOS GINIE.

| TERAZ. W TYM MOMENCIE. TAK O KAZDEJ PORZE.
ZATONAL STATEK. GALAPAGOS PLONIE.

| PONAD DNIEPREM SWIECA PIOLUNOWE ZORZE.
TU WULKAN. TAM EKSPLOZJA. RUINY. ZAGLADA.
KTOS WYSTRZELIL. KTOS UPADL. INNY PROSI:
<OSZCZEDZ>!,,(..)
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Recepcja spektaklu, stowa oburzenia i zachwytu

Na przestrzeni o$miu lat prezentowania spektaklu archiwum publikacji
prasowych dotyczacych ,,Wroga ludu” jest dos¢ pokazne. Otrzymatem tez sporo
ocen od zwyktych widzow, ktorzy odwazyli si¢ napisaé swoje opinie poprzez
liczne komunikatory na portalach spotecznosciowych. Bynajmniej nie sg one
jednoznacznie pozytywne. Jedno jest pewne: przedstawienie, a szczegolnie
czwarty akt nie pozostawia widza obojetnym. Wszystkie artykuly,
korespondencje mailowg 1 listy gromadzilem, gdyz w procesie tworzenia tekstu
monologu i nieustannego go uaktualniania staralem si¢ wykorzysta¢ prawdziwe
cytaty, by je sparafrazowac, ale 1 ustosunkowac si¢ do nich.

Mowigc o ,,sumieniu, ktore wszystkim nam zanika, a szczegodlnie rzagdzagcym”,
przechodzitem ptynnie do sformutowania o krytyce wladzy:

»Rzgdzgcych nie powinno sie krytykowac, szczegolnie takich, ktorzy nie majg
poczucia humoru i majg wolne media, bo wtedy samemu bardzo tatwo narazic sie
na krytyke. Ja na przyktad przeczytatem w jednej krytyce, to co napisatl jeden

krytyk...”

I tu Zonglowatem ukazujacymi si¢ recenzjami prasowymi, biorgc na warsztat
przede wszystkim te negatywne, by w ten sposéb budowaé pozycje ofiary
systemu, w ktorym miasteczko uzdrowiskowe zyje z kuracjuszy, ktorych nie
leczy, a konsekwentnie podtruwa, co koresponduje z teatrem, ktorego glos jest
styszalny, ale nie wspotgra z narracja wiadzy.

Postuze si¢ przyktadami:

Andrzej Horubata w ,,Do Rzeczy”: ,No tak, ale przeciez i w innym punkcie
Krakowa serwowana jest propagitka. Bo oto Jan Klata w Narodowym Starym
Teatrze widowni mocno zwietrzalego ibsenowskiego "Wroga ludu" funduje
intermezzo w postaci agresywnego stand-upu Juliusza Chrzastowskiego.
Postawny 0w aktor staje naprzeciw publicznosci jako kto§ wieloznaczny: cztonek
trupy Klaty, czlowiek prywatny, obywatel wreszcie. I oto biedny Chrzastowski
budzacy po rowno ztos¢, jak 1 wspodlczucie podejmuje temat islamu
I "uchodzcow", wypowiadajac propagandowe banaly zenujace przeciez juz w
momencie premiery, gdy nieodpowiedzialna polityka Angeli Merkel stata si¢
oczywista. Ale Klata nie skorygowal gniewnych zaczepek Chrzastowskiego,
jakby predylekcje ku realizacji niemieckich interesow byty silniejsze od rozsadku
(...) Jak czytam w recenzji Jacka Wakara, w nastgpnych wystawieniach
Chrzastowski — oprocz znanych juz pytan o ,,polskiego chama” — wziat si¢ za
sprawe ks. Charamsy, ale przeciez 1 ona szybko zmienila si¢ w parodig¢... Ciekaw
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jestem, co teraz Klata kaze wykrzykiwa¢ w kierunku publicznos$ci skotowanemu
aktorowi (...)

Lewaccy tworcy beda rozkrgcac histerie, Wytresowana publicznos¢ bedzie bic
brawo, sadzac, ze uczestniczy w oryginalnych manifestacjach intelektualnej
niezalezno$ci.”??

Piotr Zaremba, ,wSieci”: ,.Lewackie reinterpretacje dawnych sztuk uderzaja
W natur¢ naszej tozsamosci”, (...) polskie teatry opanowali bolszewicy
i skandalisci.” 2

Oczywiscie motywem przewodnim artykutu redaktora Zaremby jest Stary Teatr
pod dyrekcja Jana Klaty i inscenizacja ,,Wroga ludu”. Co ciekawe autor stawia

swoje tezy przyznajac si¢ jednoczesnie, ze spektaklu nie ogladal, co wypomina
mu Witold Mrozek:

,»okad czerpie wigc wiedz¢ o tym przedstawieniu? ,Zapytatem Rokitg” —
przyznaje bez zenady. W przeciwienstwie do redaktora ,,wSieci”, niedoszty
premier z Krakowa faktycznie chodzi do teatru.”?*

Przemystaw Skrzydelski ,,wSieci”:

,» 10mMas niedopuszczony do gtosu na ludowym wiecu, z wytagczonym mikrofonem
juz jako Juliusz Chrzastowski (nieczujacy statusu swej roli) przerywa spektakl,
by podrazni¢ publike (wypowiadajac asekuranckie stowa, ze zapewne kto$
zarzuci rezyserowi sceniczng publicystyke) pytaniami o to, kto z widzoéw
przyjalby imigrantow”?,

Jacek Sieradzki, ,,Subiektywny spis aktorow 2016

,Juliusz Chrzastowski (na fali); Wolatbym, zeby wspaniale napisang rol¢ doktora
Stockmana w ibsenowskim dramacie zagral porzadnie, niech bedzie ze po
staremu - a nie w sweterku z second handu, na kanapie ze S$mietnika,
z przymierzaniem monstrualnego indianskiego pioéropusza i z innymi wygtupami
typowymi dla grotesek Jana Klaty.(...)"%

Czerpigc z cytowanych powyzej fragmentow ulozylem taka przemowe do
widzow:

Ja na przyktad przeczytatem o sobie, Ze powinien zagra¢ Stockmana porzqgdnie,
a nie w sweterku z second handu, zZe nie czuje statusu swej roli, ze w swoim

22 Andrzej Horubata, Lewacka histeria Zle wrézy przysztosci, Do Rzeczy nr 1/10
23 piotr Zaremba, Teatr hochsztapleréw, ,,wSieci”, 2015.

2Witold Mrozek, Zapiski z linii frontu, materiat wiasny portalu e-teatr.pl

25 przemystaw Skrzydelski, Imigrant z zatrutej studni, wSieci nr 41/12, 2015.
26 Jacek Sieradzki, Subiektywny spis aktoréw 2016, www.e-teatr.pl

27



monologu wykrzykuje brednie w kierunku widowni w ramach lewackiej histerii,
a wytresowana widownia bije brawo.”

W tym momencie robitem krotszg lub dtuzsza pauze w zalezno$ci od tego, jak
szybko zach¢cona widownia zaczynata klaskac.

Wtedy kontynuowatem interakcje mowiac, ze: ,Klaszczgc publicznos¢ sama
sobie wystawia swiadectwo. Przypominam, Ze jestescie bardzo dobrze widoczni,
swiatto techniczne was skutecznie oswietla, widzialem, kto bit brawo, ale tez kto
nie byt taskawy zaklaskac.”

Calos¢ odniesien do tego co napisane krytycznie puentowatem parafrazujac teksty
dziennikarzy z ,,Do Rzeczy” i ,,wSieci’:

»lezq tych krytyk teatralnych jest, aby w teatrach publicznych zmieni¢ w tej chwili
wszystko, dyrektorow, rezyserow, aktorow, dramaturgie, ale przede wszystkim...
widownie” — pokazujac w tym momencie palcem na siedzacych przede mng
uzyskiwatem efekt pewnej wspolnotowosci. Uswiadamiatem sobie 1 widzom, ze
do zmiany sg nie tylko artySci, ale tez widzowie, przy czym twoércy sg do
wymiany, a publika do przemiany.

Rozgrywanie tematu dziennikarzy nawigzuje oczywiscie do postaci redaktora
Hovstada i watku wolnosci prasy, ktéry w dramacie Ibsena jest ukazany
w krzywym zwierciadle. Lokalna gazeta staje si¢ zalezna od burmistrza,
a dziennikarz oportunistg. Jednym z wielu rekwizytow lezgcych na scenie sa
kubiki zbudowane ze zwigzanych sznurkiem gazet, na ktorych w jednej ze scen
bohaterowie stajg i skandujg na cze$¢ doktora: ,,Przyjaciel ludu/”.

Podsumowujac ten watek ,,Wroga ludu” krytyk teatralny Jacek Cieslak napisat:

~Dylematy majq dziennikarze, bo jak pisa¢ prawde, gdy ich przysztosé zalezy od
reklam, jakie daje burmistrz? Ostatecznie pensje okazujq sie wazniejsze od etyki
zawodowej. Doktor Stockmann nie uznaje takich kompromiséw”.?" - jednoczes$nie
niezwykle trafnie komentujac stosunek do polskiego teatru okreslonych redakc;ji.

Po jednym z wystawien dramatu otrzymalem emocjonalny list od studentki
rezyserii krakowskiej AST Joanny Bednarek.

»Szanowny panie Juliuszu, pisz¢ do pana. Bylam dzi$§ na spektaklu ,,wrog ludu”
| z uwagg przystuchiwatam si¢ panskiemu monologowi, ktory z zatozenia miat
by¢ improwizacja i, jak rozumiem, mial nakluwaé palace problemy naszej
obecnej polskiej rzeczywistosci spolecznej 1 politycznej. Otdéz wystuchatam tej

27 Jacek Cieslak, Ekologiczny przebdj teatralny, Sukces nr 12/12-15
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improwizacji z glgbokim wzburzeniem. Wielokrotnie chcialam wsta¢ 1 co$
powiedzie¢, ale nie starczylo mi odwagi, zwlaszcza przy Swiadomosci, ze ze
wszystkim, o czym pan moéwi, publiczno$¢ si¢ zgadza 1 przyklaskuje
(w wigkszos$ci). No nie starczyto mi odwagi.”

W kilku zdaniach opisuje swoja niezgode na retoryke podziatu my-oni, madrzy
ludzie-glupi ludzie, mniejszos¢-wigkszos¢, ktéra jest obecna w przemowie
Stockmana. Zwraca uwage, ze cytowane przeze mnie zdanie z Ibsena o tym, ze
wszystkich ludzi zyjacych w klamstwie nalezy wytepi¢ jak robactwo, ma
W gruncie rzeczy faszystowska wymowe, identyczng z tzw. ,,naszymi faszystami,
kupujacymi koszulki z pseudopatriotycznych sklepéw, ktorych tak chetnie
| Z egzaltacjg identyfikuje nasze srodowisko teatralne.”

Trudno odmowi¢ racji pani Joannie. Jej wezwanie by zapytac¢ kim sg ci ,,oni”
I dlaczego spisujemy ich na straty, nie zadajac pytania, dlaczego tak si¢ stato, ze
znow zbliza si¢ to okropne ,,co$” , jest jak najbardziej trafne, tyle Ze nie jest one
tematem dramatu Henryka Ibsena. Z politologicznego punktu widzenia sg to
postulaty nowoczesnej lewicy. A przeciez o lekarzu uzdrowiskowym mozna
powiedzie¢ wiele, ale nie Ze jest lewicujagcym progresywnym dziataczem. Wierne
duchowi tekstu jest jego upraszczanie wizji $wiata w trakcie tyrad do
zgromadzonej publiczno$ci, podzial na czarno-biate, manipulacja, techniki znane
z wiecoOw politycznych 1 manifestacji, wrecz agitacja 1 opowiedzenie si¢ po
stronie prawdy, wg jego subiektywnego spojrzenia.

W drugiej czescti listu Joanna Bednarek przywotuje sytuacje z filmu:

,,Grupka ,,biatych” zmusza ,,murzyna”, zeby na nich splunat i wyzwat ich od gnid
(rzucit w nich butelka, jak pan dzisiaj chciat...), a ,,murzyn” si¢ wzbranial,
w koncu jednak, nekany, rzucit w nich wyzwiskiem: jestescie gnidami; wtedy
grupka ,,biatych” miata wreszcie pretekst, by rzuci¢ si¢ na ,,murzyna” i go pobic.
Powiedziat tak nie tylko dlatego, ze go do tego zmusili, réwniez dlatego, ze
naprawdg tak myslat.”

Zestawia ja z moja interakcja, W trakcie ktorej prosze jednego z widzow, by rzucit
we mnie plastikowa butelka, ktorych kilkanascie lezy na scenie jako element
scenografii. Thumacze to publice jako ,,potrzebg podbudowy pod nastepng scene”.
Czasami dodaje takze ironicznie, ze jesli ten rzut si¢ nie wydarzy, to dramaturgia
spektaklu nie ruszy z miejsca i nie dojdzie do finatu. Widza, ktéry si¢ zgtosit do
dziatania prosze, by rzucit na dany przeze mnie znak, bo ja mam jeszcze do
powiedzenia jedno zdanie (cytat z monologu doktora w oryginalnej wersji),
tkwigc nieruchomo z roztozonymi rekami, sugerujacymi ukrzyzowanie.
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., Postuchajcie swojego wroga ludu, zanim strzepnie kurz ze swych stop. Nie
jestem jak pewna znana wam osoba i nie powiem, zZe wybaczam, albowiem nie
wiecie, co czynicie. Teraz!”

Zazwyczaj butelka rzucona w moim kierunku nie trafia celu. Plastikowym
rekwizytem nie jest tatwo trafi¢ w cokolwiek. Ten akt niemozno$ci uczynienia
mnie ofiarg przemocy widzowie nagradzaja za kazdym razem brawami, a ja
mowig, ze nie zostatem nawet plastikowym meczennikiem. Opisuj¢ ten fragment
tak doktadnie, by udowodnié, ze nie ma on wiele wspolnego ze sceng przywotang
w liscie. Wpisane przez autora pozowanie si¢ tytutowego bohatera na postaé
Jezusa jest w dzisiejszych realiach niemozliwe, meczenstwo Stockmana, czy
aktora go grajacego jest plastikowe.

Ale jedna rzecz pozostata jako nastgpstwo korespondencji studentki rezyserii.
Rzeczywiscie za kazdym razem, gdy przywotluje zdanie o zniszczeniu narodu,
ktory zyje w klamstwie, dystansuj¢ si¢ 0od niego i podkreslam jego
nieakceptowalng wymowe.

Widzowie swoja opini¢ 0 spektaklu wyrazaja bezposrednio po jego zakonczeniu
uczestniczagc W tzw. standing ovation lub demonstracyjnie nie bioragc w nim
udziatu. O recepcji ,,Wroga ludu” mozna byto duzo dowiedzie¢ si¢ duzo w trakcie
spotkan z tworcami, ktopot w tym, Ze najczesciej nie zostaje po tych zdarzeniach
zaden materialny $lad. W maju 2018 roku po 82 z kolei wystawieniu dramatu
odbylo si¢ spotkanie z publicznoscig. Krakowska ,,Gazeta Wyborcza” opisata je
stowami: ,,Im gorsze czasy, tym lepszy Ibsen”?®. Padaty pytania o pomyst na
spektakl, dlaczego akurat Ibsen na rozpoczgcie sezonu, ktory byt przekornie przez
Stary Teatr zatytulowany ,,Nie lekajcie si¢”. Mozemy tez przeczytac, ze:

,,Zywo byl dyskutowany takze improwizowany monolog, ktory wyglasza Juliusz
Chrzastowski pod koniec spektaklu (...). Pojawil si¢ zarzut, ze monolog odnosi
skutek odwrotny od zamierzonego: utwierdza w pogladach. Z t3 diagnoza
czegsciowo zgodzit si¢ Jan Klata: Istnieje takie ryzyko, ktore zostato juz jednak
zapisane przez samego Ibsena. W oryginalnym tekScie dramatu monolog
Stockmana doprowadza do zamieszek!”?°

W tym samym roku gosciliSsmy na Festiwalu Teatru 55. Rzeszowskich
Spotkaniach Teatralnych w Rzeszowie. Po spektaklu miato miejsce spotkanie
z festiwalowg publicznoscig. Byto to jedne z najbardziej goracych i petnych
zapatu dyskusji, jakie przezytem. W trakcie przedstawienia reakcje widzow byty
bardzo stonowane, sporo 0sob opuscito salg, gdy méwitem o tyglu etnicznym

28 pawet Kopeé, Jan Klata: Najwiekszym problemem wspétczesnej Polski jest podziat na plemiona, Gazeta
Wyborcza - Krakéw, 16.05.2018
2 Tamze
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matego miasteczka przed wojng i monokulturowosci tego samego miasta teraz,
nawiazujac do sytuacji z uchodzcami. Jednak prawdziwe zebranie mieszkancow
wydarzylo sie po przedstawieniu, gdy rozgorzata dyskusja o teatrze. W pewnym
momencie tworcy spektaklu oddali swoje mikrofony widzom, ktorzy spierali si¢
0 to, co zobaczyli na scenie.

Dobrym dowodem na zmieniajacg si¢ recepcje dramatu jest blog M. Stroinskiego,
ktory Kilkakrotnie o nim pisal. Przy okazji setnego pokazu tak opisat nie tylko
SWoje wrazenia:

,Nie kazdy spektakl dozywa setki - setnego razu, setnego przebiegu, setnego
wykonu, setnego wieczoru. Nie wiem, ile z tych stu razy ogladatem osobiscie,
szczesliwi nie licza, ale pierwszy i setny widzialem na pewno. (...) Co si¢ zmienito
przez te cztery lata? Najbardziej "wielka improwizacja": chociaz zawiera stale
elementy, jest bardzo podatna na klimat wieczoru, na stezenie pytu. Za pierwszym
razem mnie zupetnie zmiotla. (...) Kolezanka powiedziala wtedy, ze monolog
"zre", 1 w ten sposOb poznalem nowy sens czasownika "zre¢". Potem, w inne
wieczory, $wiadkowatem na przyktad pyskéwkom na linii scena-widownia,
gtoéwnie ze strony widowni. Mnie takie akcje nie ciesza, "magi¢ teatru" lubie, ale
inna, ale okej, krzywdy nie byto.”*°

Obecnos¢ Teatru w portalach spolecznosciowych 1 mozliwo$¢ komentowania
przedstawien w zamieszczonych postach stato si¢ dodatkowym Zrédtem poznania
odbioru przez widzéw konkretnego tytutu. Oczywiscie tak tez si¢ dzieje
z,,Wrogiem ludu”. Kazdy post o tej inscenizacji staje si¢ przedmiotem
komentarzy po jego obejrzeniu lub wspomnien o dawnych wrazeniach. Na
fanpage’u Starego Teatru na Facebooku pod postem o wznowieniu spektaklu
w listopadzie 2020 roku pojawily si¢ komentarze odnoszace do sytuacji, jaka
miala wowczas miejsce. Pod koniec monologu poprositem wszystkich
odwaznych o krzyk w ramach solidarnosci z protestujacymi Biatorusinami,
nawigzujgc do aktu Jany Szostak.

Inicjowatem krzyk, po chwili robitem pauze, wyjasniatem dlaczego, to robig.
Zachecatem do wsparcia mnie w tym akcie desperacji. Na poczatku wstata jedna
osoba i zaczela krzyczeé¢ razem ze mng, potem druga, a na koniec przez calg
widowni¢ przetoczyla si¢ fala krzyku.

Ten magiczny moment doczekat si¢ amatorskich nagran i jest obecny w sieci.

Ponizej zrzut ekranu:

30 Marcin Stroiniski, / co teraz bedzie, blog Teatr jest cute.
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Najtrafniejsze v

Lidia Bogaczéwna
Dziekuje!

11 Lubieto! Odpowiedz 4@
Sylwia Paszkowska

Wcigz musisz aktualizowa¢ swéj monolog. | coraz
straszniejsze rzeczy stajg sie paliwem...

11 Lubieto! Odpowiedz 3©
Marek Mazurkiewicz

Ja bym te wszystkie teatry pozamykat. Tam sami wrogowie
ludu.... juz niedtugo zajmiemy sie sie i Panem...

>

11 Lubieto! Odpowiedz 70
Agnieszka Kwiecien

Psiakos¢, nie dotartam, a tak bardzo chciatam...

11 Lubieto! Odpowiedz 10

Magda Sokotowska

Jestem z Wami

11 Lubieto! Odpowiedz 3@

Ola Tomalanka

Bytam, po raz kolejny. Mocarne. Ogromnie wazny spektakl,

a monolog... Y@

11 Lubieto! Odpowiedz 2@

o0 e »» 9 @

2

Tomasz Suchanek

- Ibsen wiedzat co pisze ponadczasowe wow
11 Lubieto! Odpowiedz 2@
Ml Piotr Mazur
‘@a”  Bytem wczoraj a emocje wcigz nie opadty!!! Dziekuje!!!

11 Lubieto! Odpowiedz 10

Zuzanna Skolias-Pakuta
Brawo!!! Dziekuje! @',

o

Gdy przedstawienie byto prezentowane rok pozniej w listopadzie 2022 roku krzyk
zostal zamieniony w milczenie. Poprositem wszystkich o minute ciszy za
umierajacych wilasnie teraz na granicy polsko — biatoruskiej. Ta interakcja
rowniez odbita si¢ szerokim echem w mediach spoleczno$ciowych. t.gcznie
Ztym, ze tego samego dnia, pdZnym wieczorem pod neonem z napisem ,, Teatr
spojnia mysli” w oknie teatru pojawit si¢ karton z napisem ,,Uchodzcy nie sg
wrogami ludu” i biate i czerwone znicze.
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Moja skrzynka mailowa, czy komunikatory na portalach spoteczno$ciowych
zawierajg wiele emocjonalnych opinii 1 podzigkowan od osob, ktore obejrzaty
,Wroga”. Jedng z nich przytaczam, gdyz pokazuje pewien rozdzwigk miedzy
opinig widza, a rezysera, a jednocze$nie ukazujac cate spektrum recepcji teatru.
Krzysztof Rzaczynski napisat do mnie w mailu:

»Kilka wrazen ze spektaklu. Bardzo mi si¢ podoba, jak bez napigcia, bez
zytowania, a jednoczesnie mocno prowadzisz t¢ postac. Z tego luzu jest sita! No,
a monolog taki przyciszony, a bierze za morde!”.

Ten sam przebieg przedstawienia po pewnej przerwie ogladat z balkonu rezyser.
W ramach uwag powiedzial mi, ze nie moge prowadzi¢ monologu, tak spokojnie,
jednotonalnie, jakby zmeczenie fizyczne powodowalo, Ze cierpig, ze czyni mnie
biernym, a nie walczacym...
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Wtargniecie widza na scene, powtorka z ..Do Damaszku”

W trakcie sezonow artystycznych 2015/2016 12016/2017 o Starym Teatrze
byto podwojnie gtosno. Po pierwsze ze wzgledu na wysoki poziom premier, ktore
miaty wtedy miejsce na Duzej 1 Kameralnej Scenie, po drugie w zwigzku z goraca
atmosferg wokotl stanowiska Dyrektora tej Narodowej Instytucji Kultury
| probach odwotania Jana Klaty z tej funkcji. Kulminacja atakow na teatr byto
zerwanie spektaklu ,,Do Damaszku” przez grupg kilkunastu os6b z Klubu ,,Gazety
Polskiej”. Nagranie z tego wydarzenia przygotowane i opublikowane przez
prawicowe portale wpisalo si¢ w polaryzacje polskiego spoteczenstwa.
Dziennikarze mediow zwigzanych z partig rzadzacag domagali si¢ odwotania
Dyrektora Teatru, widzowie podpisywali petycje z wyrazami poparcia dla Jana
Klaty, a na uktonach wszystkich spektakli wielu z nich stato z transparentami
HHrzymaj si¢ Stary” i ,#nie Igkajcie si¢”. 1 czerwca 2016 roku na widowni
Starego Teatru zasiadta grupa kilkunastu mtodych mezczyzn z gwizdkami w reku,
by oglada¢ ,,Wroga ludu”.

W tamtym czasie w zwigzku z sytuacja wokot Teatru Polskiego we Wroclawiu
I mojej macierzystej sceny w trakcie monologu wykonywatem m.in. scenke, ktorg
nazywalem w opisie dla widzoéw ,,aktem performatywnym”. Miotla, ktora byta
jednym z rekwizytow przez chwile zamiatalem sceng, po czym stwierdzalem, ze:

., Tytul mojego aktu performatywnego przygotowanego na ten wieczor, w tym
miescie to: Wymiatanie Sceny Narodowej. Podtytut tego aktu mogtby brzmiec:
Teatr Polski we Wroclawiu albo Instytut Mickiewicza, czy Panstwowy Instytut
Sztuki Filmowej ™.

Te ostatnie instytucje wymienialem nawigzujgc oczywiscie do zwolnienia ich
dyrektorow (niezgodnego z prawem pracy, jak si¢ pozniej okazato) przez Ministra
Kultury. Przy sekwencji pytan o to, kogo jest wigcej w kazdym spoteczenstwie,
madrych czy ghupich, pozwalatem sobie na przytaczanie statystyk dotyczacych
stanu czytelnictwa w Polsce, ktory nie pozostawia ztudzen. Ten fragment
kontrowalem zdaniem:

,,Nie bierzmy tego stanu czytelnictwa do siebie, przeciez mowi sig, Ze sq ktamstwa,
wierutne klamstwa i statystyki.”

A zwartg wigkszo$¢, o ktorej Stockman mowi kilkukrotnie porownywatem do
wspoiczesnych okreslen typu: suweren, lud, naréd, thum.

Tak tez byto podczas spektaklu, ktory zostat przerwany gwizdami z gwizdkow,
ktore wniesli na widowni¢ mtodziency zorganizowani w zwartg druzyne siedzaca
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w jednym z ostatnich rzgdow. Gwizdy rozlegly si¢ mniej wiecej wtedy, gdy
Z moich ust padto owo stowo suweren. Wowczas poprositem, by gwizdzacy nie
kryli si¢ z tytu, tylko pokazali si¢ wszystkim zgromadzonym na sali. Nie do konca
wierzylem, ze kto$ z tej grupy bedzie miat odwage wejs¢ na scene. Ale jednak
stalo si¢ inaczej. Mtody czlowiek, ogolony na tyso, ubrany na czarno, w ci¢zkich
wysokich butach, ktérych odglos rozlegatl si¢ dos¢ ztowrogo, gdy zblizat si¢ do
mnie, wszed!t po schodach na sceng i zajat moje miejsce. Nie do konca pamigtam,
o czym mowil, gdyz byla to kalka z zarzutow kierowanych pod adresem Klaty
| Starego Teatru formutowanych przez prawicowych politykow. Pamigtam za to
strach, ktory zrodzit si¢ wtedy w mojej glowie. Strach o siebie, o to, co dalej. Ale
tez bezsilnos¢ 1 bezradnosé. Nagle wszystkie scenariusze i rozwigzania przestaty
obowigzywac¢. Tym bardziej, ze widzowie zaczeli dyskutowac z intruzem. Jedni
zaczeli go zaghuszaé, inni ob$miewaé. Zywiotowa scena zebrania mieszkancow,
ktora mogla przerodzi¢ si¢ w zamieszki, jak u Ibsena — to wydarzyto si¢ na pewno.
,»leatr zyciem pisany” — mogtbym zakrzyknaé. Ale chyba jednak nie bylo to
zgodne z duchem sztuki Henryka Ibsena. Tam w norweskim kurorcie doszto do
spontanicznej reakcji mieszkancOw na przemowe ich lekarza. Tu wszystko bylo
przygotowane przez grupe, ktéra jak w przypadku ,,Do Damaszku”, nie wiedziata
na jaki spektakl idzie do teatru, a poszta, by zrobi¢ polityczng zadyme.

Katarzyna Gawet tak opisuje tamto zdarzenie z perspektywy kulis:

,Dla mnie ta sytuacja byla jakas zenujacg powtorka z historii z Do Damaszku.
Jakby kto§ umyslit sobie w taki wlasnie sposdéb manifestowaé swoj sprzeciw
w temacie spektakli Klaty. Wyjatkowo ghlupie 1 irytujace zachowanie. Byto
ciezko, pamigtam, ze ludzie ci (to bylo kilka osob) byli bardzo upierdliwi
| zdeterminowani, nic do nich nie trafialo, Zadne argumenty. Sytuacja
»przepychanki” przedtuzata sie, spektakl utkngt, w pewnym momencie zrobito si¢
naprawde niefajnie. A w tym wszystkim widownia, troche jakby zaktadnicy w
grze o nagle inng stawke, co§ pobocznego dzialo si¢ 1 zdominowato
przedstawienie, rozgrywka pomigdzy malg grupa, chcaca potupa¢ nogami,
a aktorem zamknigtym w potrzask pomigdzy sobg a doktorem Stockmanem, w tej
sytuacji (w moim odczuciu) pomieszaty si¢ porzadki, czy atakowano Julka czy
Stockmana, czy posrednio Klate?... trzeba byto to skonczy¢.”

W pewnym momencie na scen¢ weszli wszyscy aktorzy z obsady, stangli za mna,
glos zabrat Radek Krzyzowski. W efekcie przywddca grupy z gwizdkami opuscit
sceng, a po chwili widownig, a za nim ceremonialnie jego wspoltowarzysze.

Nastata przejmujaca cisza. Rodzaj pauzy, ktora mogla trwac¢ bez konca. Tamtego
wieczoru mialem w kieszeni przygotowany wiersz Marcina Swietlickiego ,,Zte
jezyki”. I odczytaniem tego utworu zaczalem kontynuowac swoja improwizacje,
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bo wtedy przestata by¢ monologiem, a stala si¢ spontanicznie wyglaszanym
tekstem przez Aktora, ktory (takie mialem poczucie) zostat upokorzony.

A MOZE O NAS MOWIA NOCAMI

W SWOIM NIKOMU NIEZNANYM JEZYKU POLSKIM
MOWIA O NAS ZE WSTRETEM

MOWIA 1 SIE KRZYWIA.

A MOZE KIEDY MY BEZCZELNIE ICH JEZYK
CO DZIEN ZUZYWAMY

TO ONI PRZEZ TO WELASNIE TAK NAS
NIENAWIDZA.

A MOZE ZACZAC MOWIC — WYLACZNIE GESTAMI
MOZE JEZYK MA KRWAWIC..

Obecna wtedy na spektaklu Matgorzata Hajewska powiedziata mi pozniej, ze byto
to bardzo dziwne przezycie. Mowila mi o stronie aktorskiej tej sceny, przyznata,
ze zabraklo mojej, aktora i postaci kontrreakcji, ze moja biernie Spuszczona gtowa
sugerowala poddanie sig¢, a przeciez sam domagam si¢ reakcji ze strony widzow.
Oczywiscie moja znamienita kolezanka miata racj¢. Z perspektywy czasu wiem,
ze moglem wtedy pozosta¢ aktywnie komentujagcym zachowanie intruza. Moglem
go wyklaskiwa¢, usig§¢ na widowni, podburza¢ publike przeciwko niemu,
zorganizowa¢ doping jak na stadionie. Wszystko to wpisalem w hipotetyczne
rozwigzania takich sytuacji, tym bardziej, ze rezyser w uwagach przestanych mi
po spektaklu zaznaczyl, ze cokolwiek by si¢ nie dziato, zespdt nie moze dotaczaé
do mnie na sceng, ze musz¢ zosta¢ sam 1 samemu umie¢ poradzi¢ sobie z sytuacja.

1 czerwca 2016 roku stato sie jednak inaczej. Nastepnego dnia pisalem w mailu
o0 swoich odczuciach: ,,Na spokojnie moge powiedziec, ze widzowie rzeczywiscie
weszli w role zywcem z Ibsena. Dzisiaj rozegratlbym gos$cia z gwizdkiem zupetnie
inaczej. W czasie spektaklu bylem nieco zalamany poziomem zarzutdéw 1 si¢
wycofatem”.
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A obecny na tym przedstawieniu nauczyciel napisat mi, ze: ,,Uczniowie z liceum
ze Szczekocin pytali, czy to tak zawsze. Wyjasnitem im, ze tak to jeszcze nie bylo,
ze w sumie zobaczyli co$ wigcej niz ludzie kiedy$ na Do Damaszku™.

Natomiast Maciej Stroinski, ktory ogladat wtedy ,,Wroga ludu" kolejny raz,
napisal do mnie: ,, Tez bytem zatlamany tym, co oni wygadywali. To nie byta proba
debaty, tylko zwykte obsmarowywanie i torpedowanie imprezy. Pana monolog,
owszem, jest prowokujacy, ale nie jest obrazliwy. Dotknieci mogg si¢ poczué
chyba tylko ci, ktorzy nie maja ksigzek w domu. (...) To, co rozjuszyto niektorych,
to po prostu bardzo celny tekst Ibsena o wigkszosci, ktora nigdy nie ma racji,
a jedynie site. Nietatwo byto wysiedzie¢ na tej awanturze, bo nic nie powiedzie¢
glupio, a zareagowac — jeszcze gorzej.”

Matgorzata Hajewska opowiadata, ze na foyer po zakonczeniu wyjatkowo
dlugiego wowczas spektaklu byta swiadkiem opinii wyrazanych przez mtodych
widzow, ktorzy z pelnym przekonaniem twierdzili, ze wszystko bylo
wyrezyserowane.

Tamto zdarzenie odlozyto si¢ w mojej psychice. By¢ moze dlatego kazdemu
nastepnemu spektaklowi towarzyszyt 1 towarzyszy ogromny stres. Przez trzy
miesigce przerwy po ,.tamtym” spektaklu do nastepnego setu grania, miatem
poczucie checi rewanzu i udowodnienia samemu sobie, ze umiem prowadzi¢
interaktywny monolog i jestem przygotowany na kazda sytuacje¢. Zagratem wiele
przedstawien od tamtego czasu, ale takiego symbolicznego przekroczenia granicy
sceny i widowni juz (moze na szczescie) nie doswiadczylem.
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Monolog performatywny w Chinach i Rosji. Zderzenie z cenzura

W momencie przetamania tzw. czwartej §ciany, zerwania podziatu miedzy
sceng, a widownig 1 wciagnigcia publiczno$ci w podwojng role — widzoéw
| mieszkancOw  miasta, nastgpuje rodzaj interakcji, ktory stanowi
0 performatywnosci tej sceny.

W swojej pracy magisterskiej , Transgeniczno$¢ relacyjnosci aktorstwa
performatywnego. Konfrontacja widza ze wspotczesnym teatrem” napisanej
w Katedrze Performatyki UJ, Karolina Fabianowska opisuje to w ten sposob:

»Faza liminalna, w jakiej znajduje si¢ w czwartym akcie publicznos¢ wraz z
aktorem, jest niczym innym jak przejsciem z teatralnego wymiaru sztuki do
wymiaru performatywnego. To pewnego rodzaju wyjscie z teatralnej sceny
pudetkowej 1 zmiana perspektywy percepcji zaistniatej sytuacji.”

Stad tez uznalem, ze okreslenie ,,monolog performatywny”, ktore jako pierwszy
uzyl Jacek Cieslak w rozmowie z tworcami spektaklu po jego prezentacji na
festiwalu ,,MFSPiN” najlepiej oddaje charakter tego zdarzenia scenicznego.

Ten wymiar performatywny zdecydowat o zaproszeniu przedstawienia na tournee
do Chin. W pazdzierniku 2016 roku Stary Teatr prezentowat trzykrotnie ,,Wroga
ludu” na Festiwalu Teatralnym w Wuzhen niedaleko Szanghaju.

Przed wyjazdem Anna Lewanowicz - pelnomocnik dyrektora ds. organizacji
I wspotpracy miedzynarodowej w Starym Teatrze - opowiadata 0 zaproszeniu
I kulisach tego wydarzenia:

,,Bylismy zaskoczeni decyzja, ze dyrektor festiwalu w Wuzhen akurat ten nasz
spektakl wybrat, bo we "Wrogu ludu" jest improwizowana scena, a to moze by¢
szczegblnie kontrowersyjne. Improwizacja dotyczy najbardziej aktualnych
lokalnych tematow. Dyrektor festiwalu widzial takze inne spektakle, ale
zdecydowat si¢ na "Wroga ludu" wlasnie ze wzgledu na jego tematyke 1 te
zaskakujacg improwizacje. Jej tre$¢ si¢ zmienia w zalezno$ci od miejsca, gdzie
prezentujemy spektakl.”3!

W zwiazku z tym, ze za kazdym razem, gdy teatr wyjezdza zagranice¢, doktadny
tekst spektaklu przekazuje si¢ do organizatora ze wzgledu na przygotowanie
tlumaczenia, tak byto i tym razem. Jednak tekst sceny zebrania mieszkancow nie
zostal podany, a opis czwartego aktu zawierat dwa stowa: ,,improwizacja aktora”.
Festiwal nie upomniat si¢ o doktadng zawarto$¢ tego fragmentu przedstawienia,
wydawalo si¢ wigc, ze w swoim monologu moge poruszy¢ tematy, ktore sa
niewygodne dla rzadzacych w Chinach. OczywiScie sprawa nie okazata si¢ tak

31 Grzegorz Nurek, Z Wrogiem ludu za Wielki Mur, Gazeta Wyborcza- Krakéw, 05.10.2016.
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tatwa. Marcin Jacoby, sinolog i pracownik Instytutu im. Mickiewicza, ktory byt
partnerem wyjazdu, doradzat mi, o czym mozna moéwi¢ w Wuzhen ze sceny,
a ktore tematy pozostajg tabu. Tradycja chinska zaktada pelng gos$cinno$¢
| otwarto$¢ na przyjezdnych. Artystom, ktérzy sa gosc¢mi festiwalu nie groza
zadne reperkusje, ale petlng odpowiedzialno$¢ za nich biorg zapraszajacy i oni
ponoszg ewentualne konsekwencje za wszystkie treSci obecne na scenach
teatralnych. Zgodnie z ta regula, zachowujac szacunek dla gospodarza, prof.
Jacoby zasugerowal mi tematy tzw. bezpieczne. Smog, korupcja na niskich
szczeblach wladzy, ekologia, nadmierna industrializacja, naduzycia — 0 tym
mogltem moéwi¢ w swoim monologu Stockmana. Prawa cztowieka, wolnos¢
jednostki, Tybet — te samo narzucajace si¢ tematy ze wzgledu na specyfike kraju
za Wielkim Murem miatem omijac.

Przy kazdej prezentacji Sztuki Ibsena zagranicg kwesti¢ tlumaczenia mojego
monologu performatywnego rozwigzywaliSmy przez obecno$¢ na widowni
wczesnie] umowionego ttumacza, ktdry miat spontanicznie zglosi¢ si¢ do pomocy
doktorowi, gdy napisy z tlumaczeniem znikaly na ekranach nad sceng. Na
festiwalu w Wuzhen pojawienie si¢ ochotnika — ttumacza, ktéry chce wyjasnic,
co waznego ma do powiedzenia tytutowa posta¢ spektaklu granego przez teatr
przybywajacy gdzie§s z Europy, spotykala si¢ z ogromnym entuzjazmem. Ze
wzgledu na symultaniczne tlumaczenie musiatem starannie dobiera¢ stowa,
mowic¢ skrotowo 1 unika¢ wszelkich aluzji, ktore bylyby niezrozumiale dla
chinskiego widza. Na poczatku zawsze pytalem retorycznie, co powinien
powiedzie¢ doktor Stockman by zosta¢ wrogiem ludu? I w zaleznos$ci od miejsca
zonglowatem odniesieniami historycznymi.

,, Co powiedziec, sto kilkanascie lat od napisania dramatu przez Henryka Ibsena?
Przeszto 70 lat po Holokauscie, prawie 50 lat od roku 1968...”

W tym miejscu, w zaleznosci od miasta i okoliczno$ci wspominatem, ze to rok
strajkow studenckich w Europie Zachodniej albo rok tzw. “marcowych migdatow,
przymusowej emigracji spotecznosci zydowskiej z Polski, czy tez wreszcie data
zdjecia z afisza ,,Dziadow” w Teatrze Narodowym. Tym motywem
wprowadzatem temat cenzury w sztuce i wydarzenia wokot dyrekcji dwoch
teatrow w 2017 roku: Polskiego we Wroctawiu i Starego w Krakowie. W Wuzhen
powiedzialem o strajkach studenckich przeciwko wtadzy, po czym dodatem:

., Co powiedzie¢ dwadziescia siedem lat od daty 4 czerwca...”

I nie dokonczytem zdania, gdyz po jego przetlumaczeniu, osiemset osob na
widowni wpadto w niesamowity stan ekstazy, histerii 1 niewiary, ze wlasnie ze
sceny zostata przywotana data masakry protestujacych studentow chinskich na
Placu Tian’anmen w Pekinie, jeden z najbardziej drazliwych i ocenzurowanych
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tematow w Chinskiej Republice Ludowej. Ja szybko dodatem, Ze chodzito mi o
date pierwszych, wolnych wyboréw w moim kraju, ale nie zmienito to reakcji
publicznosci, ktora w wiekszosci wyciggnela swoje telefony komorkowe 1 zaczeta
nagrywac. Nastepnie wyglosilem wczesniej przepracowane fragmenty o smogu
| ustawicznym  zatruwaniu spotecznosci miasteczka, o przekupionych
dziennikarzach 1 przewodniczacym stowarzyszenia mieszkancoOw. Przeczytatem
rowniez wiersz ,,Piosenka o koncu $wiata” Czestawa Mitosza, jako polskiego
noblisty, ktorego oficjalne tlumaczenie na jezyk chinski jest powszechnie
dostepne. Przedstawienie skonczylo si¢ bardzo dtugimi oklaskami i bankietem
Z toastami i gratulacjami od dyrektora festiwalu. Nastepnego dnia Marcin Jacoby
opowiadat mi, ze wie$¢ o spektaklu, w ktorym aktor powiedziat o 4 czerwca 1989
roku, rozeszta si¢ w chinskim odpowiedniku portalu spolecznosciowego bardzo
szerokim echem. Miato to swoje dobre 1 zte strony. Na kolejne przedstawienia nie
bylo biletéw, do Wuzhen przyjechato z pobliskiego Szanghaju mnostwo 0sob,
ktore naszego ,,Wroga ludu” chciato zobaczy¢, ale jednoczes$nie organizatorzy nie
kryli faktu, ze pojawily si¢ naciski, by kontrowersyjny tekst w improwizacji
poming¢. I taka nieoficjalna prosba zostala ztozona na rece dyrektora teatru.
W trakcie drugiej prezentacji zatozylem, Ze jeszcze bardziej zawoaluje temat
czwartego czerwca, akcentujgc, ze mowig¢ o wydarzeniu waznym dla historii
mojego miasta. Jednak wystarczylo, ze zapytatem:

,, Co powiedzie¢ dwadziescia siedem lat po...”" - areakcja widowni byta doktadnie
taka sama. Mozna bylo jedynie wyczu¢, ze publika daje do zrozumienia, ze wie,
1z tekst zostat okrojony, ale oni 1 tak wiedza, co mam na mys$li, nawet jesli ten
passus puentowaltem stwierdzeniem ,w moim kraju”. Wydawalo sie¢, ze taka
wersje sceny powtdrze nastgpnego dnia, przy trzecim pokazie. Na samym
poczatku przedstawienia, w trakcie wchodzenia publicznos$ci, jestem juz obecny
na scenie w t6zku, schowany pod kotdrag. W teatrach chinskich publicznos¢
zajmuje swoje miejsca bardzo dlugo, w zwigzku z tym nasze przedstawienie
rozpoczynalo si¢ z duzym opodznieniem, co nie sprzyjato podtrzymywaniu mojej
gotowosci do grania roli. Tamtego wieczoru przystowiowe ,,po trzecim dzwonku”
nie byto oglaszane jeszcze dluzej niz poprzednio. Moge si¢ jedynie domyslaé
tresci zakulisowych rozméw dyrektorow w obecnosci ttumacza, jakie wtedy si¢
odbyty 1 w jakiej goraczkowej atmosferze byty prowadzone, w kazdym razie w
pewnym momencie, gdy czekalem na rozpoczecie spektaklu, z tylu znajdujacego
si¢ na srodku sceny 16zka zakradlo si¢ do mnie na czworakach dwoch $miertelnie
powaznych mezczyzn, Jan Klata i Marcin Jacoby, i konspiracyjnym szeptem
oznajmili mi, Ze nie moge¢ powiedzie¢ nic, co dotyczy 4 czerwca, w ogole nic, co
ma jakikolwiek bezposredni zwiazek z Panstwem Srodka, bo afera wokot teatru
z Polski jest duza 1 na sali sg obecni agenci stuzb bezpieczenstwa.
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Dzi$ cala historia brzmi anegdotycznie, ale tamten przebieg byt dla mnie jakims
koszmarem. Caly czas fapatem si¢ na tym, ze jestem nieskupiony, mechanicznie
wypowiadam kwestie, a moje mys$li maniakalnie kragzg wokot odpowiedzi na
pytanie: ,,Co powiedzie¢?”.  Oczywiscie zadnych nawigzan do Placu
Niebianskiego Spokoju nie byto, generalnie do kazdego zdania dodawatem stowa
,,w moim kraju”. Jedynie ostatnie wersy wiersza Mitosza wybrzmialy wyjatkowo
mocno: ,,Innego konca $wiata nie bedzie, innego konca $wiata nie bedzie.”

W 2018 roku Jan Klata zostal laureatem XVII Europejskiej Nagrody Teatralnej
(Premio Europa per il Teatro) Nowe Rzeczywistosci Teatralne. Od 1990 roku
jury ztozone z wybitnych specjalistow z catej Europy przyznaje laur w tej wiasnie
kategorii dla tworcow kreujacych nowy jezyk teatru. Spektaklem, ktdry zostal
pokazany jako wizytowka laureata byt ,,Wrog ludu”. Wszystkie uroczystosci
zwigzane z ta nagroda mialy miejsce w Teatrze Aleksandryjskim w Petersburgu.®

Proces wysytania pelnego tekstu przedstawienia po rosyjsku i angielsku
Z pominigciem czwartego aktu byt doktadnie taki sam, jak w przypadku tourne do
Chin. Na widowni rowniez siedziat zaprzyjazniony ze mng tlumacz, ,,Piosenka
0 konicu $§wiata” wybrzmiata ponownie, tym razem po rosyjsku. Udalo mi si¢
przemyci¢ zdanie o wolnosci jednostki i postepujacej inwigilacji obywateli przez
panstwo pod pretekstem walki z terroryzmem. Najbardziej aktualnie
zafunkcjonowatl md; apel wygloszony po rosyjsku o uwolnienie rosyjskiego
rezysera Kiritta Sieriebrennikowa z aresztu domowego oraz poparcie dla rezysera
Milo Rau, ktory miat zosta¢ nagrodzony podobnie jak Jan Klata, ale nie otrzymat
rosyjskiej wizy i1 do Petersburga nie dotarl. Jednak spodziewanych reakcji
widowni, na te gorgce wowczas tematy, nie byto. Co wiecej cale przedstawienie
przebieglto w zasadzie bez odzewu, bez reakcji widzow na sytuacje sceniczne
I bez jakichkolwiek oklaskéw Iub komentarzy w trakcie performatywnego
monologu doktora Stockmana. Pierwszy i jedyny raz finatlowe brawa odbyly si¢
bez tzw. standing ovation. Cata obsada spektaklu mieliSmy poczucie porazki
I wydawatlo si¢ nam, ze z miasta nad Newg wrocimy na tarczy. Jednak nastepnego
dnia po uroczystym wregczaniu nagrod odbyt sie wystawny bankiet, w trakcie
ktorego spotkalem mnostwo gosci festiwalu z Europy i oséb, ktore wczoraj
wieczorem ogladaty spektakl Starego Teatru. Okazato si¢, ze wywotal ogromng
dyskusje 1 poruszyt wickszos¢ widowni, ale ta nie mogta tego okaza¢. Niestety
okolicznosci zycia kulturalnego w Rosji powoduja, ze widzowie boja si¢
reagowaé spontanicznie 1 wszystkie wrazenia ze sztuk, ktére poruszajg
kontrowersyjne tematy, zostawiajg dla siebie.

32 yukasz Gazur, Wrég ludu pojechat po laury do Petersburga, Dziennik Polski nr 267.
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Plakat ,, Wroga ludu’ na Festiwalu Teatralnym w Wuzhen w 2016 roku.
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Komfort kontra dyskomfort widza

W trakcie prob i przygotowan do premiery ,,Wroga ludu” tez zaktadalismy,
ze Doktor Stockman w swoim przeméwieniu do mieszkancow musi byc
prowokacyjny i manipulowa¢ shuchaczami, tak by osiggnaé efekt zapisany
W ibsenowskiej opowiesci — musi zosta¢ wygnany z miasteczka, staé si¢
tytutowym wrogiem ludu.

W momencie podjecia decyzji, Zze mieszkancami miasta kazdego wieczoru sg
zgromadzeni w teatrze widzowie, a miejscem akcji miasto, w ktorym teatr ma
swoja siedzibe, wiadomym stalo si¢, ze doktor zwraca¢ si¢ bedzie do
wspotczesnej publiki, ktora zyje obecnymi realiami, a nie rzeczywistoscia
miasteczka gdzie§ w potnocnej Norwegii z konca XIX wieku. Przepisanie
tematow na takie, ktére dotykaja spoleczenstwo dzi§, nie bylo czyms$
skomplikowanym. Pytanie, ktore zadawatem na poczatku czwartego aktu:

,» Co powinien powiedzie¢ doktor Stockman, by zosta¢ wrogiem ludu, ale dzisiaj,
Tego wieczoru, w Tym miescie?” - brzmialo bardzo retorycznie.

W zapowiedziach przedpremierowych Jan Klata mowit o:

»otworzeniu spektaklu, ktory bedzie otwieral si¢ na rzeczywistos¢ i1 bedzie
uniwersalny i zrozumialy bez wzgledu na lokalny kontekst”33

Na spotkaniach z widzami, ktére czesto mialy miejsce przy okazji tego
przedstawienia, tworcy opowiadali 0 zatozeniach, jakie przy$wiecaty adaptacji
tekstu. Padaty stowa o prébie zmuszenia widza do myslenia, do wytracenia go
z komfortu siedzenia w wygodnym fotelu na widowni, o stworzenia historii, ktora
dotyka nas tu i teraz, nie pozostawia obojetnym i zmusza do opowiedzenia si¢ po
ktorejs ze stron konfliktu. Te zatozenia dotyczyly tez monologu lekarza
uzdrowiskowego. Styszatem je po wielokro¢, w ramach kantorowskiego hasta
0 teatrze, do ktérego nie przychodzi si¢ bezkarnie, jak i uwage od rezysera, ze moj
stuchacz-widz nie moze wiedzie¢ od razu po czyjej jestem stronie, jakie poglady
za mng stojg, Kogo otwarcie krytykuje.

Te wskazowki wydaly mi si¢ dobrym kierunkowskazem, krytyk , .Gazety”
stwierdzit nawet, ze to bycie jednoczes$nie zabawnym i irytujacym wobec widza
ma miejsce: ,,Aktor nic ma okreslonej politycznej agendy, moéwi wprost, ze jego
zadaniem jest maksymalne rozgrzanie atmosfery na widowni. Pyta widzow
0 poglady, podwaza ich odpowiedzi, ironizuje. Stockman - Chrzastowski jest w
tej sekwencji tylez brawurowy, co irytujacy. Wzbudza wybuchy $miechu

33 Gabriela Cagiel, Co jest lepsze niz prawda, Gazeta Wyborcza- Krakdw, 1X.2015.
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I oklaskow, ale chwilami chce si¢ go jakos wylaczy¢. Jesli celem bylo wybicie
widza z komfortu, przetamanie gladkiego odbioru mieszczanskiego dramatu
W stusznej sprawie - to sie udato”,

Jednak w miar¢ uptywu czasu okazalo si¢, ze rzeczywistos¢ 1 kontekst sytuacji
spoteczno — politycznej sytuuje mojg posta¢ do$¢ jednoznacznie. Jeszcze na
poczatku przemowienia gldéwnym tematem stawal si¢ smog i przyroéwnanie
norweskiego miasteczka zdrojowego do Krakowa. Sytuacja Ibsenowskiego
kurortu, ktory oszukuje swych kuracjuszy trzymajac w tajemnicy fakt, ze woda,
z ktorej korzystaja, jest zatruta, od razu stawata si¢ analogiczna do sytuacji
Krakowa z 2015 roku, ktore odwiedza 11 mln turystow rocznie, a jest jednym
z najbardziej zanieczyszczonych miast w Europie.

Widzowie pierwszych spektakli po premierze, jak i recenzenci wskazywali na
takie odczytanie dramatu, jako wotanie o prawde w sprawie powietrza, ktorym
oddychamy. Ale wystarczylo, ze po wyborach parlamentarnych w pazdzierniku
2015 roku zmienita si¢ w Polsce wtadza, a partig rzadzaca stata si¢ prawicowa
partia ze sktonnos$ciami autorytarnymi, a passusy Stockmana o:

,.Braku tlenu, ktore ostabia sumienie”

,,Demokracji, ktora jest jak powietrze i momencie, w ktorym wiasnie zaczelismy
sie dusi¢ od smogu, a przez to zanika nam sumienie, a szczegolnie jego wyrzuty”,
czy pytanie: ,, Najwiekszym wrogiem prawdy i wolnosci jest zwarta wigkszos¢,
a kogo jest wiecej w spoleczenstwie maqdrych, czy glupich?” - natychmiast
sytuowaty mnie po przeciwnej stronie barykady w stosunku do rzadzacych.

Dla jednych stalem si¢ wigec natychmiast ,,swo6j”, dla innych ,,pieniaczem
gloszacym lewackie tresci”. Przez cale osiem lat grania spektaklu staratem si¢
oczywiscie wymykaé¢ temu zaszufladkowaniu, nie wiem z jakim skutkiem
(pomijam wydzwigk artystyczny spektaklu i przyznane mu nagrody), jedno jest
pewne: zdarzyly sie¢ pod wptywem mojego monologu, stand-upu, przemowienia,
improwizacji, aktu performatywnego (ktopot z jednoznacznym okresleniem tego
zdarzenia scenicznego porusze w osobnym rozdziale) sytuacje, o ktorych mozna
powiedziec, ze sg przyktadem sprawczej mocy teatru.

34 Witold Mrozek, Wrég publiczny numer jeden, Gazeta Wyborcza 14.10.2015.
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Sprawcza moc Teatru. Dowody na jej istnienie

Sprawcza moc sztuki teatru jest zagadnieniem niezwykle rozlegtym
I W gruncie rzeczy majacym wiecej wspdlnego z badaniami z dziedziny socjologii
niz teatrologii.

Czy aktor wystgpujacy na scenie jest w stanie oddzialywaé swojg sztukg na
widzow, tak by wptyna¢ na ich dziatania po wyjsciu z teatru? Gdy jednostka
oddzialuje na inne jednostki mamy do czynienia z klasycznym rozumieniem
znaczenia stowa ,,sprawczos$¢”. Czy Teatr jest sprawczy? Czgsto slyszy sig, ze
artys$ci tworzac, z gory zaktadaja, jaki bedzie odbidr ich dzieta. W ten sposob
projektuje si¢ skandal w sztuce, tworzy sztuk¢ obliczong na oburzenie
potencjalnych jej odbiorcow. Dokonuje si¢ prowokacji artystycznych niekiedy
Z pobudek bardzo niskich, majacych przynies¢ tylko 1 wylacznie rozglos jego
tworcy.

., Wrog ludu” byt dwukrotnie pokazywany w mojej rodzinnej Swidnicy w ramach
festiwalu ,,Czas na Teatr”. W trakcie sceny przemowy doktora ceremonialnie
opuscit widownig¢ byly wiceprezydent miasta oburzony moja sekwencjg pytan:
,,czy racje ma lekarz czy jego brat burmistrz, czy wybraé¢ prawde czy dobrobyt,

r
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CZy zachowac opor wobec wladzy, czy zosta¢ oportunistq, CZy rondo w tym miescie
poOWINNo by¢é imienia Zotnierzy Wykletych, czy tez jego ofiar? .

Po chwilowym zamieszaniu wsrod widzow 1 komentarzach o zachowaniu
urzednika miejskiego i wyczekaniu tego gwaru, opowiedzialem bardzo osobiscie
0 napisie na garazu, ktory znajduje si¢ naprzeciw szkoly podstawowej, do ktorej
chodzilem w dziecinstwie.

Napis brzmial: ,NIE CZERWONA NIE TECZOWA TYLKO POLSKA
NARODOWA?” (pisownia oryginalna).

Pozwolitem sobie ironicznie zapytac, dlaczego dzieci chodzace do tej szkoty nie
moga wiedziec¢, co to jest tecza 1 jak dtugo jeszcze w tym miescie straszy¢ bedzie
ten ksenofobiczny napis.

Spektakl zakonczyt si¢ owacjami na stojgco. Ostatnia symboliczna scena
ptynieciana tratwie ratunkowej rodziny Stockman6w ubranych w pomaranczowe
kamizelki, znanych woéwczas z codziennych relacji medialnych z kryzysu
migracyjnego na Morzu Sroédziemnym, musiata wywrze¢ wrazenie na widzach.

W jego nastepstwie doszto do dwdch bardzo odlegtych od siebie w swej wymowie
zdarzen. Kilka dni po wizycie Starego Teatru na tej samej scenie odbyla si¢
inauguracja roku kulturalnego z wreczeniem nagrod Prezydenta Miasta
w dziedzinie kultury. Po$rod wchodzacych do teatru miejskich elit kto$ rozrzucit
recznie wykonane ulotki o do$¢ jednoznacznej tresci.

S = —

marna aktorzyna — Chrzastowski , lewicowa menda

bredniami

zatruwa nasze miasto lewackimi

WYNOCHA ZE SWIDNICY !l

Ze wzgledu na dos¢ prymitywny charakter i hejterski ton powinienem ten fakt
zignorowac. Jednak nie mogltem oprzec si¢ wrazeniu, ze ta ulotka wpisuje si¢
doktadnie w dramat Ibsena i zgdania skierowane pod moim adresem sg zbiezne
Z tym co spotyka tytutowego bohatera sztuki norweskiego pisarza. Warto zwrocié
uwage na czasownik ,,zatruwaé” uzyty w hasle ulotki, ktory wprost koresponduje
z zatrutg wodg uzdrowiska!

Natomiast bezposrednio po spektaklu jeden z widzéw odnalazt nas, obsade
spektaklu, siedzacych w jedynym otwartym ogrodku restauracyjnym na
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swidnickim rynku. Byto juz bardzo pdzno, od zakonczenia przedstawienia mingta
godzina. On wszedt do $rodka i oznajmit:

,,Zrobilem to!”.

Miat dos¢ dziwny wyraz twarzy i rodzaj ekscytacji, oczy zdradzaly pewne
szalenstwo. Podzigkowal wszystkim obecnym za spektakl, a potem powiedzial
mi, ze tak bardzo poruszy?t go ten spektakl i ten monolog, ze nie mogt inacze;.

,,Pobiegtem po teatrze do piwnicy, znalaztem puszke farby, watek i zamalowatem
ten napis. Nie ma go!”

Wyrzucit te stowa z siebie i znikngt w mroku nocy. Zdazytem jeszcze zauwazy¢,
ze jego ubranie byto poplamione farbg. Mimo pdznej pory poszliSmy pod 6w
garaz. Znalezlismy w koszu na $mieci walek malarski i otwartg puszke z farba.
Napis rzeczywiscie byt zamalowany, farba nie zdazyta jeszcze wyschnac.
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Po tym wydarzeniu zostaty zdjecia i artykut w lokalnej prasie.® Do dzi$ nie wiem,
kto to byt.

W trakcie spektaklu ,,Wroga” w Pradze, ktory byt prezentowany w Divadlo pod
Palmovkou w tlumaczonym réwnolegle monologu przez umowionego wczesniej
tlhumacza, ktéry siedziat na widowni, (pozostale sceny mialy napisy po czesku
I angielsku), mowitem o tym, Zze moéj ojciec w 1968 roku byl zolierzem
Ludowego Wojska Polskiego i w czotgu przekroczyl granice polsko —
czechostowacka 1 wjechat do Pragi w ramach interwencji wojsk Ukladu
Warszawskiego. Zmrozito to zgromadzong na widowni publike, a gdy dodatem,
ze moj dziadek w 1938 wkraczal na Zaolzie, zapadta grobowa cisza. Oczywiscie
nie byla to prawda, o czym po$piesznie powiedzialem, by w tym samym
momencie wzia¢ z kulis przygotowany wczesniej zabawkowy czotg i wreczy¢ go
jako prezent siedzgcemu w pierwszym rzedzie widzowi. Wszystko zostalo jeszcze
opatrzone stowami o przyjazni polsko — czeskiej 1 przeprosinami za szes¢dziesiagty
6smy. Rozumiem te moje dziatania jako budowanie wizerunku Stockmana,
doktora, ale i trybuna ludowego, méwcy wiecowego, sprytnego oratora
manipulujacego ttumem, ktory w jednej chwili z wroga potrafi zosta¢ przyjaznym
cztonkiem spolecznosci.

Na spotkaniu z widzami po spektaklu, jedna z ogladajacych nawigzujac do
prezentu w postaci czotgu, przypomniala, ze w trakcie zbrojnej interwencji
polskich wojsk w czeskiej Pradze, pewien artysta pod ostong nocy malowat
polskie czolgi na r6zowo, symbolicznie rozbrajajac peten napigcia konflikt.

Trzy dni po prezentacji w Czechach na adres mailowy Starego Teatru przyszedt
mail od obdarowanego widza z pierwszego rzgdu. List zawieral kilka
kurtuazyjnych stow, ale przede wszystkim zdj¢cie przemalowanego na rézowo
plastikowego czotgu, sfotografowanego na balkonie kamienicy z Praga w tle.

35 https://swidnica24.pl/2016/09/obejrzal-spektakl-zamalowal-paskudny-napis/
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W czasie spektakli granych w siedzibie teatru bardzo czgsto zdarzalo sig, ze
widzowie, ktorzy przychodzili kolejny raz na ten tytut, przygotowywali butelki
z woda, wiedzac, ze w trakcie mojej improwizacji zawsze w pewnym momencie
prosze kogo$ z widzéw o butelke wody, w zwigzku z ogromnym zmeczeniem.
Pierwszy raz poprositem o wodg¢ na drugiej probie generalnej, naprawde bedac
bardzo spragnionym.

Rezyser zasugerowal mi, ze taki rodzaj kontaktu z publiczno$cig powinien by¢
jednym z elementow sceny. Zanim si¢ tej wody napitem, zaczepnie upewniatem
si¢, czy woda jest z dobrego zrodta, nawigzujac do tematu dramatu, a potem juz
w trakcie jej spozywania zaczynalem pytac osobg, ktéra mnie poczestowala, czy
gdybym Zydem albo uchodzca, to rowniez otrzymatbym te butelke wody. Potem
z kazdym kolejnym wystepem dodawatem, pytanie o0 przedstawiciela
spotecznosci LGTB, bialoruskiego uciekiniera lub Ukrainca, by wszystko
prowokacyjnie konczy¢ pytaniem o czlonka ONR-u w brunatnej koszuli.
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Odpowiedzi widzéw zawsze byly twierdzace, ale przy czlonku faszyzujacej
organizacji zdarzato si¢ zawahanie albo wrgcz odmowa.

Jak zauwaza Inspicjentka spektaklu:

,»Przy pytaniu o ONR wielu waha si¢. To dla mnie zawsze wazny moment. Bardzo
szczery, bardzo poruszajacy. Niektorzy przetamujg si¢ 1 mowig: tak. Niektorzy
Z trudem, ale mowig: nie. Zawsze mnie to rozwala.”

Gdy wybuchta wojna w Ukrainie 1 tematem numer jeden byta masakra w Buczy,
cztonka ONR-u zastgpilem zolnierzem rosyjskim. Padla wtedy stanowcza
odpowiedz: nie. Dialogujaca ze mng dziewczyna rozptakata sig, jak si¢ okazato
byta Ukrainka. Catos¢ tej interakcji w ostatecznej wersji zawsze puentowatem
cytatem z Biblii: ,, glodnego nakarmic¢, spragnionego napoi¢”. Zdarzyto si¢
kilkukrotnie, ze proszac o wode, otrzymywatem butelke¢ z wodg ze specjalnie
przygotowang etykietg z napisami ,,Nie Igkajcie si¢!” albo ,,Aqua dla Stockmana”
czy ,,Dobra Woda dla Chrzgstowskiego”.

Ktéryms razem, gdy zaczynatem swoj monolog, ze srodka widowni zerwat si¢
mezczyzna, ktory na glos przepraszajac, ze musi mi przerwac, podszedt do sceny
1 wreczyl mi trzymang w rgku niezwykle diuga roze.

»Przepraszam, ze wyszedtem w trakcie Pana sceny kilka tygodni temu trzaskajac
drzwiami, ale ja nie zrozumialem, a teraz rozumiem.” - powiedziat do mnie, ale
tak, ze styszeli go wszyscy siedzacy na widowni. Gdy wracat na swoje
zarezerwowane miejsce rozlegly si¢ brawa.

Natychmiast pomys$latem, Zze cato$¢ moze sprawia¢ wrazenie wyrezyserowanej
sceny, o czym nie omieszkatem si¢ natychmiast z klaszczacymi widzami
podzieli¢. W odpowiedzi ustyszatem $miech, ktory nie do konca oznaczal, ze
publiczno$¢ wierzy w spontaniczng akcje widza.

Dla mnie jednak byt to maty dowod na sprawczg moc teatru.
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Warsztaty teatralne wokol ..Wroga ludu”

Od 2019 roku prowadzg¢ zajecia dla studentéow IV roku Kulturoznawstwa
AGH, specjalno$¢ Komunikacja wizualna i Projektowanie Graficzne. Spotkania
obejmuja 12 godzin dydaktycznych organizowanych przez MICET Muzeum
Starego Teatru. Studenci po obejrzeniu spektaklu w siedzibie teatru lub jego
zapisu video sg uczestnikami warsztatow, ktorych temat brzmi:

"Konflikt racji we Wroou ludu’ - warsztaty na podstawie w rezyserii Jana Klaty.

Celem modutu jest wlaczenie studentow (widzow) w aktywny dialog z artystami,
z r6znymi zjawiskami 1 kierunkami wspotczesnego teatru. Poszukiwania nowych
jakosci oraz form komunikacji, ktére stworza nowe mozliwosci dyskusji
| kontaktu ze sztuka.

Formg zaliczenia modutu jest przygotowanie przez studenta wybranej formy
tworczego komentarza do spektaklu z repertuaru Starego Teatru: recenzji
teatralnej w formie prezentacji multimedialnej lub strategii dziatan promocyjnych
I kontekstowych do wybranego spektaklu w mediach spotecznosciowych oraz
w przestrzeni publicznej.

Scenariusz zaje¢ opiera si¢ na omowieniu 1 dyskusji na temat istotnych
probleméw bohaterow dramatu Henryka Ibsena pt. "Wrog ludu" takich jak:

- alienacja doktora Stockmanna w spoteczno$ci malego miasteczka

- konflikt racji reprezentowanych przez dwoch braci Stockmannow, burmistrza
I lekarza

- ekologia w zderzeniu z interesami poszczegdlnych grup mieszkancow, Krakow
miasto turystow czy miasto smogu

- wspolczesne aktorstwo teatralne, sposdb prowadzenia roli na granicy budowania
postaci 1 prywatnej tozsamosci, na podstawie monologu doktora Stockmanna

- muzyka, a w zasadzie playlista przedstawienia, jako narzgdzie i sposob narracji.

W ramach zaje¢, ktére mialy miejsce do tej pory, staratem si¢ aktywizowac
uczestnikbw np. chcac ukaza¢ proces uwspoéiczesnienia tekstu, prositem
studentow AGH, by czytali z podzialem na rol¢ poszczegdlne sceny w wersji
klasycznej i egzemplarza naszej inscenizacji. W dyskusji namawialem do
opowiedzenia si¢ po jednej ze stron konfliktu braci Stockmandéw, burmistrza
I lekarza uzdrowiskowego oraz subiektywnej oceny zastosowanych w spektaklu
narzedzi teatralnych. Milodziez studencka najmocniej akcentowata aspekt
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ekologiczny sztuki, obierajagc ten temat, jako najbardziej rezonujacy z ich
pogladami. Nie potrafita dostrzec nic pozytywnego w pragmatyzmie
postepowania burmistrza, postaw¢ doktora Stockmana jednoznacznie popierajac.
Cho¢ sama sceng¢ zebrania mieszkancow nie do konca akceptujac uwazajac jg za
,Zbyt polityczng”. Podkreslata tez swoj dyskomfort przebywania na widowni
w trakcie scen choreograficznych z gltosng muzyka, a takze brak akceptacji dla
scenografii w formie ,,Smietniska z plastikowych przedmiotow”. Jako pokolenie
urodzone juz w pierwsze] dekadzie XX wieku studenci nie do konca zrozumieli
niektore aluzje historyczne z mojego monologu, jak np. fragment o teleranku.
Musialem wyjasni¢ im, czym byt ten program dla dzieci w telewizji PRL-u i jak
znamienny byt fakt, gdy nie zostal wyemitowany 13 grudnia 1981 roku
W niedzielg o dziewigtej rano. W scenie przywoluje to zdarzenie, by powiedzied,
ze ku mojemu zdumieniu ten program dla dzieci zostat niedawno reaktywowany,
tak jak i wiele innych sprawdzonych formatow programow telewizyjnych.

nlelelud ma wigczy¢ pilotem telewizor i oglgdac stare, dobre programy np.
Teleranek i dziennik telewizyjny. Tyle, Zze w tym przypadku telelud pokazal fige
| nie wigczyt telewizora, ciekawe, czy i w innych sprawach lud jest w stanie
pokazac fige rzqdzgcym.” — ten passus spotyka si¢ zazwyczaj ze zrozumieniem
widzow, ale jak si¢ okazato mlode pokolenie musi mie¢ dodatkowe omowienie
w sprawie nawigzania do historii socjalistycznej propagandy.

Najciekawszym aspektem warsztatow ze studentami AGH jest zaliczenie modutu
1 prace, jakie studenci muszg zaprezentowac. Wielu z nich przygotowuje scene
teatralng. W grupach trzy lub czteroosobowych majg ja napisac, wyrezyserowac
1 zagra¢, wprowadzajac do nich muzyke 1 elementy scenografii. Tematyka tych
scen zazwyczaj dotyczy konfliktu ich pokolenia z pokoleniem ich rodzicow
wokot stosunku do ekologii czy praw mniejszosci. Mlodzi ludzie jawig si¢ w nich
jako radykalni obywatele, bardzo mocno zatroskani o los planety. Aneta Wozniak
napisala w uzasadnieniu do plakatu, ktory stworzyla:

52



,Jako, ze osobiscie interesuje si¢ tematyka ekologii postanowitam stworzy¢
wroga ekologii. Zastanawiajac si¢ kto nim jest w odniesieniu do obejrzanego
spektaklu dosztam do wniosku, Ze to nie jest sprzeczka, pojedynek migdzy
ludzmi, a migdzy Planetg a czlowiekiem 1 to w tym przypadku cztowiek jest
wrogiem. OczywiScie mozna tez wyszuka¢ przedstawicieli, ktorzy mogliby
reprezentowac braci Stockman, jednak osobi$cie uwazam, ze problem niszczenia
Planety przez ludzi jest znacznie wigkszy niz wybrani reprezentanci danych grup,
odpowiedzialno$¢ za naszg Planet¢ ponosi kazdy. Mysle, ze ukazanie tego w ten
sposob moze zjednoczy¢ ludzi we “wspolnym byciu wrogiem” i dzigki temu
mozna podja¢ wspolne kroki. Nie nalezy skupia¢ si¢ na szukaniu wroga, kogo$
na kogo mozna zrzuci¢ wing, kazdy musi ja wzig€ jg na siebie 1 podja¢ §wiadome
dzialania na rzecz Ziemi. Stworzytam grafike, ktora ma reprezentowac opisane
przeze mnie zjawisko mysle, ze ukazujac w prosty sposob opisany problem.

najwiekszym wrogiem
jest cztowiek
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W wielu scenkach przewijat si¢ motyw dokonania coming out w nawigzaniu do
mniejszosci, ktéra jest dyskryminowana przez wickszos¢. Motyw zwarte]
wickszosci obecny u Ibsena jako temat do dyskusji podwyzszal zawsze
temperaturg warsztatow, szczegdlnie w okresie nagonki na tzw. Ideologi¢ LGBT.
Ten fakt podkreslalem w monologu zwracajac si¢ ze sceny do
widzow/mieszkancoOw z pytaniem:

,, Co powiedziec, by zosta¢ wrogiem ludu? Dzis najprosciej mowic¢ o osobach...,
ale bezpieczniej nie mowic o takich osobach, bo teraz to niedobrze widziane przez
wtadze. To moze lepiej pokaze”. W tym momencie przedstawialem cztery litery
sktadajagce si¢ na skrot ,,LGBT” budujac kazda z nich ze swojego ciala,
przybierajac poze przypominajaca dang litere.

Miatem wrazenie, ze mozliwo$¢ poruszenia tego tematu jest dla miodziezy
studenckiej bardzo wazne. Nie wszyscy jednak akceptowali ten spektakl
| inscenizacje, twierdzac, ze tzw. nowoczesny teatr ich nie interesuje, bo jest ,,za
mato estetyczny, a w zamian gtosny i polityczny”. Jedna ze scen przygotowanych
przez uczestnikOw warsztatOw bylta parafrazg sceny z ,,Ferdydurke”, gdzie
Nauczyciel ngka Gatkiewicza, za to, ze nie zachwyca go Stowacki. W wersji
grupy studenckiej Stowacki zostal zastgpiony Ibsenem, a nauczyciel
prowadzacym warsztaty...

Niewatpliwie najciekawsza prace stworzyla Dominika Klimczak, ktéora na
zaliczenie zaproponowata autorski plakat ,,Wroga ludu”. W mailu napisala, ze:
»Zajecia w teatrze byly swietne, bardzo otworzyly moja glowe na teatr oraz na
sam proces tworzenia spektakli. Super do§wiadczenie.”

Wedlug mnie i1 wspolprowadzace; warsztaty Anny Litak plakat studentki
Dominiki Klimczak mégtby by¢ praca, ktora z powodzeniem reklamowataby
przedstawienie teatralne kazdego, zawodowego teatru.
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Dominika Klimczak, studentka IV roku Kulturoznawstwa AGH.

Narodowy Stary Teatr

im. Heleny Modrzejewskiej w Krakowie

Wrog Ludu

Bogdan Brzyski- Billing  Radostaw Krzyzowski - Burmistrz Peter Stockmann  Juliusz Chrzastowski - Doktor Tomas Stockmann
Zbigniew Kosowski - Drukarz Aslaksen  Bolestaw Brzozowski - Kapitan Horster  Pawet Kruszelnicki - Morten Kill
Matgorzata Zawadzka - Pani Stockmann  Monika Frajczyk (goscinnie) -Petra  Michat Majnicz - Redaktor Hovstad  Anna Komorek  Maciej Trybus

Plakat wykonany w ramach zaje¢ MICET.
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Materialy dodatkowe:

Miejsca prezentacji ..Wroga ludu’’ poza siedzibg

03.11.2015 Gdansk, Festiwal Wybrzeze Sztuki

23.04.2016 L.odz, Festiwal Sztuk Przyjemnych i nieprzyjemnych

25.05.2016 Praga Palm Off Fest

25-26.09.2016 Swidnica, Czas na teatr/Teatr na czasie

18-19.10.2016 Wuzhen Festiwal Teatralny

12.11.2016 Katowice, Interpretacje

20.11.2016 Rzeszow, Festiwal Nowego Teatru / Rzeszowskie spotkania teatralne
24.11.2016 Warszawa, Festiwal Polska w Imce

15.12.2016 Krakow, Festiwal Boska Komedia

07.04.2017 Krakéw MITOS 21

28.05.2017 Poznan, Festiwal Bliscy nieznajomi

13.06.2017 Bratystawa, MIEDZYNARODOWY FESTIWAL EUROKONTEXT
16.10.2017 Wroctaw/Krakow, Festiwal Dialog

16.11.2018 Petersburg, Teatr Battycki Dom
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Nagrody:

2016 — XXII Miedzynarodowy Festiwal Sztuk Przyjemnych 1
Nieprzyjemnych £.0dz. Nagroda dla J. Chrzastowskiego: tytul Najlepszego
Aktora za role doktora Tomasa Stockmanna

2016 - XVIII Ogodlnopolski  Festiwal  Sztuki  Rezyserskiej
INTERPRETACJE, Katowice. Nagroda publicznosci 1  nagroda
dziennikarzy dla Jana Klaty

2016 — 55 Rzeszowskie Spotkania Teatralne — 3 Festiwal Teatru
Nowego. Nagrody: Monika Frajczyk — wyr6znienie aktorskie za rolg
Petry, Robert Piernikowski — wyrdznienie za muzyke do spektaklu, Juliusz
Chrzastowski — nagroda indywidualna za wyraziste 1 odwazne prowadzenie
roli Doktora Tomasa Stockmana

2016 — 9 Migdzynarodowy Festiwal Teatralny Boska Komedia, Krakow.
Nagroda dla Juliusza Chrzastowskiego dla najlepszego aktora festiwalu za
role Doktora Tomasa Stockmana

2017- IX Miedzynarodowy Festiwal Teatralny DIALOG -
WROCLAW, Wroctaw — przedstawienie grane w siedzibie na Duzej
Scenie ul. Jagiellonska 1 — dla widzow Festiwalu.

2018 — Migdzynarodowy Festiwal Teatralny — Baltic House, Petersburg
Jan Kilata laureatem XVII Europejskiej Nagrody Teatralnej Nowe
Rzeczywistosci
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Improwizacja Doktora Stockmanna przedlozona przez Dzial Literacki NST
do tlumaczenia dla obcojezycznego widza:

/aktor odstawia mikrofon/

Obiecalem, ze nie bede nic méwit o uzdrowisku, wigc tak bedzie. Bo nie ma
zadnych wynikéw badan, nie ma zadnej analizy, nie ma dalej zadnego tekstu.

Co moze powiedzie¢ dzisiaj dr Stockmann, zeby zosta¢ wrogiem ludu? Dzisiaj,
tego wieczoru, w tym miescie?

Ponad sto kilkadziesiat lat po napisaniu dramatu przez Henryka Ibsena?

70 lat po Holokauscie, 30 lat po obradach Okragtego Stotu, 51 lat od zdjecia z
afisza spektaklu ,,Dziady” w Teatrze Narodowym, kilkanascie lat po wstagpieniu
Polski do Unii Europejskiej, kilkanascie miesigcy od intronizacji Jezusa na Krola
Polski?”

/aktor improwizuje na temat tanich prowokacji, ktore majq wyprowadzic¢ widza z
dobrego samopoczucia, wytrqcic¢ z komfortu bycia w teatrze/

Na fanpage’u portalu spoteczno$ciowego teatru pod postem z plakatem spektaklu
w swoim komentarzu pan Andrzej Klawikowski napisat:

/aktor czyta z telefonu/

,Brak tlenu ostabia sumienie — méwi lekarz w najdramatyczniejszej 1 skrajnej
tyradzie. — A w wielu, bardzo wielu domach naszego miasta doptyw tlenu musi
by¢ niedostateczny, skoro cala zwarta wigkszo$¢ moze by¢ tak dalece pozbawiona
sumienia, zeby chcie¢ budowaé przyszio§¢ miasta na bagnie klamstwa 1
oszustwa...”

Czyzby Ibsen przewidziat, ze nie bgdziemy mie¢ tlenu, ze nie bedziemy mieé
czym oddycha¢ w miescie, w tym miescie...

/aktor prowadzi improwizacje na temat krakowskiego smogu i ogromnego
zanieczyszczenia miasta, ktore jednoczesnie jest odwiedzane przez 11 min
turystow rocznie i bogaci sie na turystach/

Przeciez Ibsenowi nie chodzi o drobnoustroje w rurach czy pytki w powietrzu.
Budowanie przyszto$ci miasta na bagnie klamstwa i1 oszustwa to przenosnia. A
jesli demokracja jest jak powietrze, to moze zacze¢liSmy si¢ dusi¢ w tym smogu?
| sumienie nam zanika — a moze jego wyrzuty? Mowigc te ostatnie stowa
niebezpiecznie zblizam si¢ do krytyki wladzy, a wladzy nie powinno si¢
krytykowac, szczeg6lnie takiej ktora nie ma poczucia humoru i ma ,,taakie” wolne
medial
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/aktor przytacza rozne opinie i krytyczne recenzje na temat swojej roli i spektaklu
oraz teatru, a takze widowni, ktora ten spektakl oglgdata i oklaskiwata, pisane
przez recenzentow zwiqgzanych z obecnie rzqdzgcymi/

Teraz nastgpi jedyny wyrezyserowany moment w monologu, musze¢ zrzucic¢ te
klocki z gazetami ze sceny, taki symboliczny upadek prasy, nie wiem, czy podoba
si¢ panstwu taka rezyseria, jesli nie — to ja to bior¢ na klate... Sam jednak mam
tez ambicje rezyserskie 1 umiem si¢ wyrezyserowac. Przedstawi¢ teraz Panstwu
akt perfomatywny w mojej rezyserii i wykonaniu...

/aktor przedstawia etiudy wykorzystujgc rekwizyty i gre stow, np. ,,skok na media’
albo ,,wymiatanie sceny narodowej”, czy , prawda wcale nie lezy posrodku,
prawda lezy tam gdzie lezy”/

»Najwiekszym wrogiem prawdy 1 wolnosci jest zwarta wigkszo§¢” — mowi dr
Stockmann.

,» Wiekszo$¢ nie ma nigdy racji, bo kogo jest wigcej w kazdym spoleczenstwie” —
zapytuje dr Stockmann.

,,Nie moze by¢, by ghupi przewodzili madrym” — konstatuje dr Stockmann.

Zastaniam si¢ tymi cytatami z Ibsena, bo jakkolwiek bym tego zdania nie
powiedzial: ,,Najwickszym wrogiem prawdy 1 wolnosci jest zwarta wigkszos$¢”,
otrzymuj¢ zwrotnie komunikat, ze méwigc o zwartej wiekszosci kpie z narodu,
szydz¢ z suwerena, nabijam si¢ ze wspolnoty albo przekonuje¢ przekonanych.

ZWARTA WIEKSZOSC - jedni slysza naréd, lud, wspolnota, inni
spoteczenstwo, obywatele.

Co styszy Stockmann 2019?

/aktor improwizuje na temat pojecia wspolnoty i narodu dzisiaj, oraz
niebezpieczenstwa nacjonalizmow, ktore rodzq si¢ wokot tych pojec/

Czy kto$ moglby mi da¢ troche wody w butelce? Z dobrego zrodia?

/po otrzymaniu butelki aktor pyta, czy zawsze dostatby t¢ wode, np. gdyby byt
Zydem, gejem, uchodzcq czy cztonkiem ONR-ul

Mowi sig, ze spoteczenstwo, ktdre nie zna swej poezji, nie czyta swych poetow,
sprowadza swoj jezyk do poziomu, gdzie staje si¢ on tatwym tupem dla
demagogow 1 tyranow. Dlatego przeczytam Panstwu wiersz:

/aktor czyta wiersz/
A Song on the End of the World
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(..)

/po przeczytaniu wiersza aktor zwraca sie do widzow:/

Potrzebuje podbudowe pod nastgpng scene. Czy méglby ktos rzuci¢ we mnie tg
butelka?

Inaczej dramaturgia nie ruszy z miejsca, nie bedzie V aktu...
/aktor czekajgc na rzut mowi:/

Postuchajcie swego Wroga Ludu, nie jestem jak pewna znana Wam osoba 1 nie
powiem wam — wybaczam, bo nie wiecie, co czynicie... teraz!

/w zaleznosci od wyniku rzutu wykonanego przez widza, aktor improwizuje na
temat bycia ofiarg oraz sytuacji dra Stockmanna w sztuce lbsena, a takze na swoj
temat — jako wspolczesnego Stockmanna/

/na zakonczenie improwizacji aktor czyta z telefonu/

Tak bardzo kocham moje rodzinne miasto, ze wolatbym je zniszczy¢, niz
przyglada¢ sig, jak kwitnie w klamstwie. Nie bedzie nieszczg$cia, jesli sie
zniszczy klamliwe spoteczenstwo. Trzeba je zmie$S¢ z powierzchni ziemi,
powiadam! Wszystkich ludzi zyjacych w ktamstwie nalezy wytepi¢ jak drapiezne,
szkodliwe zwierzgta. To wy rozwleczecie w koncu zarazg po calym kraju;
doprowadzicie do tego, ze caty kraj bedzie zastugiwat na zniszczenie. I gdyby do
tego doszto, wtedy powiem z glebi serca: niech przepadnie caty kraj! Niech zginie
caty nardd.

/aktor mowi:/
Henryk Ibsen, Wrog Ludu, Akt IV, scena ,,Zebranie mieszkancow”.

NAJSILNIEJSZY JEST TEN CZLOWIEK, KTORY ZOSTAL CALKIEM
SAM.*

36 Dostep do wszystkich informacji dot. spektaklu ,,Wrdg ludu” na stronie teatru:
https://stary.pl/pl/repertuar/wrog-ludu/
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